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Teste portacolielli multiprokhli.

Cutierheads for mulliprofies.

Tétes porte-couteaux pour mulliprofiles.
Prohilplatten Messerkapf.

Cabezales con cuchillas para perfiles muliiples.

D B d 4 rpm ID nr.
114 0 I8 3 10500 20071001
114 A0 35 3 10500 2001002
114 a0 35 3 10500 2001003
114 80 35 3 10500 2001004
114 30 40 3 10300 2001003
114 40 40 3 10300 001006
114 o0 40 3 10500 2001007
114 80 40 3 10500 2001008
R Esecuzions foro d = 50 a richisska
MEC M |‘l Il m Execution with bore d = 50 by request
e : i —
D

Caratieristiche |

Corpo utensile esclusi colielli e controcoli=lli:

Testa porncolielli a 3 faghent per esecuzione di L i

prefili sagomat alfinieme dellarsa B:P.

Luiensile pud essere vtilizzak per oitenare

diversi profili sostituendo wlo i colisllie i

controcolelli.

Characieriskcs

The iool is supphied without knives and

back-knives.

This cutierhead is with 3 culting for execution of b ~

shapad profikes insids the area B2P. )

The tool can be used fo make diffarent profiles d

changing only knives and back-knives.
CONTROCOLTELLO
COLTELLO

LARDONE

=

Come determinare il prezzo - ESEMPIO:
How to make the price - EXAMPLE:

Profilo da eseguire:
Profil to realise:
P=65 B=32

MN*1 Tesh por‘tuco|h||i + N=3 Colelli sagomati + N3 Cantrocolilli sagemati
N°T Cutterhead + N= 3 Sﬁapsd knives + N® 3 Sﬁuped back-knives
N®T ART. 2001003 + N3 ART.9519028 + N°3 ART.9519307




[ = AREA SAGOMABILE

H=30

P=MAX13

H=30

P=MAX13

H=30

P=MAX13

O

O o114
Max ©140
o =)
@ @
H=30
O O P=MAX13
2114
1 Max @ 8
ax @140
114 O l
Max @140
2114
Max ©140
RICAMBI
COLTELLl DA SAGOMARE
Dimensiani 30:530:(2 A0x30x2 G0x30x2 BOx30x2
1B nr. P519111% ?519120 2517128 517131
Dimensioni 30x30x2 ADx30x2 HOxI0N2 Blx30x2
1D nr. 2519011 2515020 G519028 2515031
Dimensioni 30x26x5 AQx2Bx5 A0 Z2BxS BOx2Bx5
10 nir. 2519201 2517204 2519207 519210

Dimensioni
1D nr.

J0x28x5
2517301

CONTROCOLTELL! SAGOMATI

S0x2Bx5
517307

BOwZBxS
2519310

Dimensioni
1D nr.

A0x2BxS
P515304
VITI
PEED
2546021




Teste portacoltelli muliprofili.

Cutlerheads for muliprofiles.

Tétes porte-couteaux pour muliprofiles.
Profilplatten Messerképf.

Cabezales con cuchillas para perfiles multiples.

B d I rpm ID .
114 40 35 ;) 10:500 2002001
114 a0 35 ¥ 10500 2002002
114 80 35 3 10500 2002003
114 40 40 & 10500 2002004
114 60 A0 3 10500 2002003
114 80 40 3 10500 2007006
Esecuzione foro d = 50 a nichiesia
Exacution with bore d = 50 by request
MEC M’ o1 m
P A 51 25

Caratteristiche - 5}

Corpo ulensile esclusi colizlli & controcolielli. ;

Testa porhco|h||i ad hgli&nﬁ per esecuzions di ] < _r

prefili sagemati allinterne delfarsa B+ P, —y

Vutensile pud essars utilizzato per ofienare

diversi profili sestitvendo solo i colielli e i

controcaliell.

B

Characieristics

The tool is supplied without knives and

bock-knives.

This cutierhead is with 3 cutiing for execution of l,_.)

shoped profilas inside the area B:P. .

The tool can be vsed io make different profiles

changing enly knives and bock-knives. d

CONTROCOLTELLO

COLTELLO

LARDONE

Come determinare il prezzo - ESEMPIO:
How to make the price - EXAMPLE:

Profilo da eseguire:
Profil to realise:
P=146 B=30

N1 Testa poracolielli + MN°3 Colielli sagemati + N°3 Controcolielli sagomati
N1 Cutterhead + N°3 Shapad knives + N°3 Shapad back-knives
N1 ART.2002007 + N°3 ART. 9519021 + N°3 ART.9519305




[ = AREA SAGOMABILE

H=35

—-P=MAX18

2114
Max @150

H=40

P=MAX23

RICAMBI

O

40

o114
Max @160

i H=35 H=35
- P=MAX18 - = P=MAX18
'] [
g
® O
[
O o114
Max @150
1
_ o114 e
Max @150 P=MAX23
|
H=40
P=MAX23
[
2
® O
v !
| @114 o114
Max @160 Max @160

Dimension
1D nr.

Dimensioni
1D nr.

Dimensiani

1D nr.

Dimensioni
D nr,

VITI

Dimensioni
ID nr.

40x35x2
a1

A0x3 52
2319021

40x33x5
2519205

40x33x5
9519305

40xA0xZ
2519122

AlwdCx2
9519022

Alx3Bx5
F519206

A0x3Bx5
$517306

COLTELLI DA SAGOMARE

E0x3 52 S04 0x2
519129 2519130
COLTELLI SAGOMATI
H0x3 SxZ H0xA0n2
2519029 2519030
CONTROCOLTELL DA SAGOMARE
A0x33nS a0x3Bx5
F519208 517209

CONTROCOLTELL! SAGOMATI

A0n33x5
75192308

a0x38x5
2519309

MB8x20
F345021

Blx35x2
P519132

80x35x2
0519032

B80x33x5
B519211

B0x33x5
2519311

BOxd40x2
F519133

Bnd 02
9519033

BOx3Bx5
F519212

BOx3Bx5
F519312

{07




Teste portacolielli muliprokili.

Cutterheads for mulliprofiles.

Tétes porte-couteaux pour mulliprofiles.
Profilplatien Messerkapl,

Cabezales con cuchillas para perfiles muliiples.

B d I o I or. DX ID rw. SX

114 40 35 3 10500 2003001 2003002
114 a0 35 3 10500 2003003 2007004
114 a0 35 3 12500 2003003 2003006
114 40 40 3 10500 2003007 oio08
114 al A0 i 10500 0io09 003010
114 80 AQ 3 10500 20030110 2003012

Esecuzione foro d = 50 a richiesta
Execution with bare d = 50 f:vy request

MEC M ';llll‘ ﬁ‘ - o128
stiche

Caratterish

Corpo ukensile esclusi colielli e controcolialhi !
Tesia portocolielli o 3 kglienti per esecuzicns di SX
profili sagomati alinterno delfarsa B+P.

L' utensile pud essere viilizzato per ofieners diversi
prefili scstiteendo solo i coltelli & i contrecolilli. -

- B <

The tool 1s supplied without knives and
bock-knives. DX
This cutierbead is with 2 cuting for execution of
sﬁuped pmﬁl'a; insids the area B=P.

The tool can be vsed to make different pmmgs !
cﬁangr'ng m;y knives and back-knives. d

CONTROCOLTELLO
COLTELLO

LARDONE

Come determinare il prezzo - ESEMPIO:
How to make the price - EXAMPLE:

a5 -

Profilo da eseguire:
Profil to realise:
P=19 B=45

T

MN®1 Testa por‘tu:nhe"i + N=3 Caltelli sagomat + M3 Controcalelli sagomati
N®) Cutterhead + N=3 Sha,ued knives + N=3 S;NTPEdI back-knives
Mol ART.2003009/010 + N°3 ART.9519030 + N°3 ART. 9519309

[p/p | s




= AREA SAGOMARILE

H=35

P=MAX18

]

L

o114
Max @150

RICAMBI

Max @160

H=35

L

P=MAX18

H=40

O
@)

@114
Max @150

L

P=MAX23

O

o114
Max @160

E H=35 =

—= = P=MAX18
O
&

40

o114

Max @150

H=40

P=MAX23

a0

Max @160

Dimensiani
1B nr.

Dimensioni
1D nr.

Dimensiani

COLTELLI DA SAGOMARE

A0x35x2 A0xd 02 60x35x2 G0x40x2 BOx35x2 B0x40x2
2517121 F519122 ?519129 P51%130 R519132 2519133
A0x35x2 AQxd 02 60x35x2 A0x40n2 BOx35w2 BOxd 02
2519021 2519022 2515029 2515030 2519032 95179033
ADx33x5 A0x3Bx5 H0x33x5 A0x3BxS A0x33x5 B80x38x5
2517205 2515206 2515208 2517209 7519211 9519212

1D nr.

Dimensiani
1D nr.

40x33x5
2512305

A0 3B
2515306

CONTROCOLTELLI SAGOMATI

H0x33x5
?519308

S0x3 B
2519309

BOn33x5
2519311

B0x38x5
9519312

Dimensioni
ID nr.

VITI
MEx20

9546021




Teste portacolielli muliprokili.

Cutterheads for mulliprofiles.

Tétes porte-couteaux pour mulliprofiles.
Profilplatien Messerkapl,

Cabezales con cuchillas para perfiles muliiples.

D B d z rpm D nr.
114 40 35 3 10500 2004001
114 &0 35 3 10500 2004002
114 B0 35 3 10500 2004003
114 40 40 3 10500 2004004
114 &0 40 i 10500 2004003
114 BO 40 K] 10500 2004006

Esecuzione foro d = 50 a richiesta

Execution with bore d = 50 by request
o i . ! l "
MEC ﬁ N : — 0128

Corpo utensile esclusi coltelli & controcoliell.
Testa porocolelli o 3 feglenh per esecuzione di
profili sagemati oll iniermo delfarea B=P.
L'viensile put essere ulilizzato per oftensms
diversi profili sostifvande solo i coliellie i
controcohelli. B

L

Characterisics

The fool is supphed without knives and
back-knives.

This cutierhead is with 3 cutting for execution of ! .

shapad profiles inside the amsa B-P. i
The tool can be used fo moke different profiles
changing anly knives and back-knives.

o

CONTROCOLTELLO
COLTELLO

LARDOMNE

Come determinare il prezzo - ESEMPIO:
How to make the price - EXAMPLE:

Profila da esaguire:
Profil to realise:
P=20 B=30

M*1 Taska pc:rtucol're"l + N*3 Coltelli sagomat + N3 Controcoltelli sagomati
N1 Cutferhead + N°3 S]"mped' knives + N=3 Sﬁcrpeci back-knives
MN™1 ART.2004005 + N°3 ART.951%030 + N3 ART.9519309




. = AREA SAGOMABILE

! H=35 H=35 H=35
{P:amm 5 P=MAX20,5 P=MAX19,
g
2
® O
O Max @150
o114 - H=40 -
R——— P=MAX26,5
2114 H=40
P=MAX2S,
Max ©150 el
H=40 O
| P=MAX24,5 |
O =
[--]
e ®
¥ ®
o114 @114
Max @160 Max ©160 Max @160
RICAMBI
COLTELLI DA SAGOMARE
Dimensioni A40x35x2 A0xd Ox2 G0x35x2 A0xd0x2 BOx35x2 Blxd0x2
1D nr. F51v121 519122 19129 G519130 2512132 2519133

Dimensiani

1D nr.

Dimensioni
1B nr.

Dimensioni

1D nr.

Drimensioni

1D nr;

A0x3 5x2
515021

40x33x5
2519205

AQx33x5
23193085

AQxd 02
519022

A0x38x5
?519206

A0x3Bx5
2519306

E0x3In5
F519308

vin
MBx20

COLTELLl SAGOMATI

60x35x2 B0xd0x2
F519029 515030
CONTROCOLTELLl DA SAGOMARE

60x33x5 G0x38x5
7519208 2519209

CONTROCOLTELL 5AGOMATI

G0x38x5
2512309

9540021

BOx35x2
9519032

BOx33x5
2519211

BOx33x5
2515311

BOxd0x2
2519033

B0=38x5
P519212

B0x38x5
2519312

[071




@

MAN | ; _.!;l ._ E;‘

Caratteristiche
Teste poracolislli in HM ad alio rendimento,
con corpo sagomats come coltello a fissaggio

meccanico.

Charasteristics

Cutierhead in BM with high efficiency, with
body of tool shaped like knive with mechanic
fixing system.

Spi‘gniubri fissi / Fixad beveller inserts

Aumente ID nr. SFO1
Increase 1D nr. SFOT

Avmento ID ar. 5SRO
Increcse D nr. SROT

Inseiti fissi /' Fixed inserts

Aumento ID nr. IFO1
Increase 1D nr. IFOT

Inserti regolabili / Adjusioble inssrts

Aumento ID or. IROT
Increase IO nr. IROT

Rasanti/ Reversible trimmers

Avmento ID nr. RAD
Increase IO nr. RADT

Teste portacolielli sagomate a piacere (profilo semplice).
Cutterheads with knives for mr.u.l.Hening on demand fs'mpfe praa‘ife,},
Tétes porte-couteaux & profiler & la demande fprofile simple).

Messerkoepf zu modsllieren zv Frage [einfach Proki).

Cabezales moldurades a gusio con cudhillas (perfl simple).

120
120
120
120
120

140
140
140
140
140

160
160
160
160
160

180
180
180
180
180

200
200
200
200
200

250
250

J00
oo

Esecuzione L= 3 swonko 10%

B3B8 238888

20

88853

c8 288888

30
310
i0
30
30

10
30
30
i0
i0

30
10
10
10
i0

30
30
30
10
30

10
10
10
10
10

30
30

30
30

Esecuzione Z =5 aumenio 25%

Execution Z=3 discount 10%
Execution Z=46 increcse 25%

d/max 4 pm 1D mr.

50 4 2000 2005001
50 4 000 2005002
a0 4 2000 2005003
a0 4 000 2005004
a0 4 2000 2005008
50 4 BOOO 2005006
50 4 BOOO 2005007
50 4 BOOO 2005008
50 4 BOOO 2005009
50 4 BOOO 2005010
50 4 7000 2005011
50 4 7000 2005012
S0 4 7000 2005013
50 4 7000 005014
50 4 7000 2005018
S0 4 S000 2005016
30 4 4000 005017
a0 4 G000 05018
50 4 G000 2005019
a0 4 G000 2005020
a0 4 5500 2005021
50 4 3500 2005022
S0 4 3500 2005023
50 4 3500 005024
50 4 5500 2005023
50 4 5000 2005026
50 4 5000 2005027
50 4 4000 2005028
50 4 AQ00 2005029

D

- |

|

o I

B \ 1T

L o )

2

i

- M ax-8 l——d
RICAMEI

P/P 062

COLTELLI SAGOMATI

1D nr.

2319



Teste portacoltelli sagomate a piacere (profilo complesss).
Cutterheads with knives for mouldering on demend complex profils).
Tétes porke-couteaux a profiler a la demande fprofile complexe).
Messerkoepf ru modellieren rv Frage fumfassend Profil).

Cabezales moldurades a guste con cuchillas [perhil complejo).

[ B d d/max z pm ID .
120 20 30 50 4 9000 2006001
120 30 30 50 4 2000 2000002
120 40 30 50 4 2000 20060003
120 50 30 50 4 9000 2006008
120 &0 30 50 4 9000 006003
140 20 30 50 4 BODO 20060006
140 30 30 50 4 BOOO olte] - b J
140 40 30 50 4 BOOO 2006008
140 S50 30 50 4 BOOO 2000009
140 &b 30 50 4 BOOO 2000010
=T V=
160 20 30 50 4 7000 2006011 - —
140 30 30 50 4 7000 2000012 Corcthnatids
1460 40 30 30 ! 7000 2000013 Teske pnrfum|h||i in H¥ ad aho rendimento,
1480 30 30 30 4 7000 2000014 con corpa sagomato come cobele o
160 &0 30 50 4 7000 paelelsl - 4 §- *i:scnggiu Bl ARt
180 20 30 50 4 6000 206016 Characierisiics
180 30 30 30 4 4000 2006017 Cutierheads in HM with high efficisncy, with
180 40 30 50 4 6000 2006018 body of iool shoped like knive with mechanic
180 50 30 50 4 G000 2000019 fixing sysem.
180 &0 30 50 4 6000 006020
200 20 30 30 4 5500 00602 T Spign-lcrtm' fissi / Fixed baveller insarts
200 30 30 50 4 5500 20056022 -.-"
200 40 30 30 4 5500 paelilel + b £ | 4-" P
; 1;'5? Avmente 1D nr. R0
200 50 30 50 4 5500 006024 d Increass 1D nr: SO
200 &0 30 30 4 5500 2006023
250 20 30 50 yi 5000 06026 Spignlnbﬁ mgnhbiii ."Mjusfubh beveller inserts
250 30 30 50 4 3000 006027F
Avmento I nr, SRO1
lncrease 1D nr. SROT
300 20 30 50 4 4000 006028
300 30 30 50 4 4000 006029
Inserti fissi / Fixed inserts
Esacuzicne 7 = 3 sconto 10%
Esecuzicne 7 =& aumento 25% Aumenta ID nr. IFO]
fncrease 10 nr. IFO1
Execution Z =3 discount 10%
Execution Z =6 increase 25% D

Aumento 1D nr. ROT
Increase 1D nr. IROT

Avmeanto ID nr. RAD]
Increase ID nr. RAQT

RICAMBI

COLTELLI SAGOMATI

ID nr. 2519

= p/p |




Cassetta mulliraggio per quarti di tonde concavi R5-7,5-10-15-20.
Wood box for quarier concave rounds R5-7,5-10-15-20,

Caisse en bois pour quart de rond concave R5-7 5-10-15-20.
Holz-Kasten vollsignding fir Abrund und hohl £5-7,5-10-15-20.
Estuche multiradic para cuarios de barra céncaves R5-7,5-10-15-20.

D B d z R rpm 1D nr.
150 3o 33 3 57 5101520 | 9500 2007 001
150 o 40 3 57,510-1520 | 9500 2007 002

Esecuzione foro d = 50 a nichiesta

Execution with bore d = 50 by request

Lo casseti viene fornita di un Kit di colielli e B
relativi contrecolielli R5-7,5-10-15-20, con
corpo poraccliell in occioio e rolazicne per
toupis fa disegnol.

A richiastn & pert possibils avers tutti i raggi
compresi fra R1+RZ20

Characterishics

The box is supphed with a Kif of knives and
back-knives R5-7.5-10-15-20 and with
cutterhead in sieel with roiation for foupie

{see draw]. B s
O requast if is pnssi“! io have afl mdivs =
bafween R1-E20.
— B
R15 R10 !
R20
H
RS R7.5 i
o O A L, o O 1
RICAMBI
OLTELL SAGOMATI
IMPIEGO R 3-10 R5-15 k20
s Dimensiom BxHx5 3024022 30x40x2 J0x40x2
R10 ID nr. 2520001 2520002 9520003
R15 20 I
R5 R7,
o O EYEEh o e CONTROCOLTELL SAGOMATI LARDOME
IMPIEGO R57 5-10-15 R20 PER TUTTI | RAGGI
Dimensoni BxHx5 J0x38x5 303 B3 28x1247 .5
ID nr. 2007301 2007302 2545006
B S
%‘ - T IMPIEGO PER LARDOMI FER GRAMI MB
2y L Dirmensioni MEBx20 ESAGOMALE 4mm
ID nr. 25456021 543009




Cassetia muliraggio per mezzi tondi concavi R3-5,5-8.

Waod bex for half concave rounds B5-3 5-8.

Caisse en bois pour demi de rond concave R5-3,5-8.

Holz-Kasten vollskinding fir Halbstab hohl R5-5 5-8.

Estuche muliradio para barras semicireulares céncavos R5-5,5-8.

D B d I R rpm ID nr.
140 25 35 3 55,58 10500 2008002
140 25 40 3 55,58 10500 20058003
Esecuzione foro d = 50 a rchiasia
Exscution with bore d = 50 .By raquest
- D

2008

MEC ‘ﬁ LI‘I-[,. m

Caratterisiche

Lo casseth viene fornita di un Kit di coltelli
con relafivi controcalielli R5-5,5-8 & di ks
poracoliell con corpo in acciaio.

A richieska & perd possibile avers tulti | mggi
compres: tra R1=8.

B
Characteristics
The box is suppled with o Kit of knives and
back-knives B5-5.5-8 and with a cuterhead
in sheel.
On request it is possible to have all radivs
betwean R1=8.
RS R5.5 R8
H
o O O
RICAMEBI
OLTELLl SAGOMATI

MPIEGO RS k5.5 RE

Dimensioni BxHx5 23x30x2 25x30x2 232302

ID nr. 9521001 9521002 9521003 R5 5.5 8

H
o o o |
CONTROCOLTELLI SAGOMATI LARDONE

IMPIEGO R5-5.5 KB PER TUTTI | RAGGI L‘B+ s

Dimensioni BxHxS 25x28x5 25228x5 182127 .5

ID nr. 2008301 2008302 9345003

MPIEGO PER LARDOMI PER GRANI MB
Dimensioni MBx20 ESAGOMALE 4mm
ID nr. 2546021 3545009

=1 =
-




Cassetta mulliraggio per mezzi tondi concavi R10-12,5-15.

Woed box for half concave rounds R10-12 5-15.

Caisse en boeis pour demi de rond concave R10-12,5-15.

Holz-Kasten vollstinding fir Halbstab heh R10-12 5-15,

Estuche multiradic para barras semicirculares céncaves R10-12,5-15,

B d i [ rpm ID nr.
140 40 35 1 10-12,5-15 10500 2005002
140 40 40 3 10-12,5-15 10300 2005003

Esecuzione fora d = 30 a richiesta

Execution with bore d = 50 by request

el m

Lo cassetha viene fornita di un Kit di caliell
con relotivi controcolielli B10-12,5-15 2 di
tesiy portocolielli con corpo in acciaio:

A richiesito & perb possibile avere huth 1 raggi
compresi tra R10=15

Characteristics B
The box 15 supplied with o Kit of knives and
back-knives R10-12.5-15 and with o
cutierhead in sksel

On request it is possible o have all mdivs
between R10- 15

g

R10 R1
@& G O
B — | 5
RICAMBI
OLTELL SAGOMATI
IMPIEGD R1O R12.5 R15
R10 HiZdc © Hib Biarimon Brbis ADx15%2 40%35x2 AOx35x2
HF ID nr. 9522001 2522002 9522003
S I o| |o ol |
|-—B—- 5 CONTROCOLTELLI SAGOMATI LARDOME
IMPIEGD R1C-12,5 15 FER TUTTI | RAGGI
Dimensoni BxHxS 40x33x5 403 3x5 38x12+7 .5
ID nr. 2005301 2009302 9545007

B~ § IMPIEGO PER LARDOMI PER GRAMI MB
Dimension MBx20 ESAGOMALE 4mm
ID nr. 9546021 2543009




Testa portacelielli mulisagoma.

Cutterhead for muliiprofies.

Téte porte-couteaux pour muliprofils.
Profilplatten-Messerkapf.

Cabezal con cuchillas para perfiles muliples.

B d z rpm ID nr
2010001
140 40 40 3 BOOOD 010002

160 ‘ 5] ‘ 35 ‘ 3 ‘ 8000

Esecuzione fora d = 30 a richieste

Execution with bore d = 50 Ey reguest

D
MAN | : '=I!Il ﬁ - d
v — |
7 i
Carafferistiche RE: 2?37J | |
Testa purbmfhm per la sagomatura di carnics, ; /(
pannalli o alire. B RS : _/
Cambsando |o posizione del legno nspetio RE ; I
alla leska si possonc olieners svariat profili !
come esempi a disagno, l O / | |
[

Characteristics
Cuflerhead for shape fromes, panels ond mome. ESEMPI DI LAVORAZIONE
Changing the wood position it possible fo
obiuin differants profiles like exomplas
showed on draws.

RICAMBI

LARDOHI

Dimensioni BxHxS ADx 3 5x2 IBx12x7.5 MBx16
B nr. 2523001 2545007 2546020




ile portacoltelli sagomate per quarti di tende.
terheads for quarter circles.
es porfe-cavteaux pour quart de rond.

userkopfe fir Abrund

sas perfiladas con cuchillas para cuartos de barras.

D d z
| 200 30 3
200 5 3
200 40 3
250 30 3
220 35 3
220 40 3

|

pcuzione foro o = 50 a richiesia
secufion with bore o = 50 by request

5000
5000
5000
5000
5000
5000
S000
5000
5000
4500
4500
4500
4500
4500
4500
4800
4500
4500

RICAMEI

R3CG
Limensioni BxHx3 G0x30x2
D nr 2571001

R45
Dimension! Babx5 80x30x2
D, 2571911

58212040
2515009

[Imens oni

[Zirr.

ID nr.

2076001

2075002
2075003
2075004
2076005
207006
2074007
207008
2075009
207¢010
2075011

2074G12
207513
20765014
2076018
0760616
2076017
2076018

2076

Carateristiche

Esecuzione Z3 con coltells in HM spessora
Zmm, senza ungolo wssiale.

ldorca peor lavorazioni su tutfi i tigi di legni
naturali, trugiolari, laminati, MDF, ele,

Characteristics

Exerustion Z3 without shecr angle W profiled
inserts thickness Zmm.

Suitable on ol notural woods, chipbouard,
leminated panels, MDF, cic.

COLTELLI SAGOMAT

R3S ! R0
HOX30x2 60x30x2
vh/ | Q02 257 003

_ COLTELLI SAGOMAT - :

RS0 55
A0x30x72 BUx30x2
RL71012 Q571013

78x12x7,5
Q545010

MBx1é

9546020




Testa portacolielli per onfine.

Cufterheads for cabinet doars.

Tétes porte-couteaux pour portes des meubles.
Messerkdple fir Mabeliiiren.

Fresas perfiludas con cuchillas para puertas de muebles.

B d z fpm 1D nr.
163 ‘ 40 30 2 2000 2077001
16C | 40 as 2 2000 207/002
ol 40 40 2 8000 2077003

Fsecusions [oro d = 50 a richiesta
Dxecution with bore d = 50 by request

Coratferistiche
Lo cassetta & composta da N1 teste p—
portacaltalli, o T R R TR
In dolazi i sona N3 tipi di profili diversi. -~
n delazione vi sono ipi di profili divers = | \ \
Characteristics ; / \\\ £
The hox is given with N”T cutterhand in steal = i
Inside there ore N°3 different shaped knives. B \\
Fs, s \ | .
5 _— . \ L

D
PROFILI ESEGUIBILI
TIPO - 1
¥12 o
T S e
; L e
- e L] i :
R6 Rg 12 =~ 1
I
* T
é ' -
' T




ESEMPI DI LAVORAZIONE

NN

\:\\

:\\:&\
—1 SAGOMA

[—‘1 CONTRO SAGOMA

\\\\ ] [jj ESTERNO

S H BUGNA
=7

LARDCMI

Fmensiani BxHx3 A2 522 Alw25:2 Alw2had 38x12:7.5

[y, QL72001 572002 2572003 G545007
STANDARD _vm

36} INEERT FER LARDCOMNI | PER INSERI

Bimersioni l&x32, 5xd MBx18 | Max10

Lo, $513053 Y540020 . 9545003

s P ]




Testa perhcdla“i mulinugnuul.

Cutterhead for mdl'pmfife—s.

Téte porte-couteaux pour mdiprcrﬂs.

Profhiplatten-Messerkapf,
Cabezal con cuchillas para perfiles muliiples.

[

140
160

50
50

35
40

Esecuzione foro d = 50 a richiesk

Executian with bore d = 50 E}r request

1D o,

2011a01
2011002

©

ER=-FU N =

ESEMPI DI LAVORAZIONE

- D -
. d
T
| w°
R8 ]

R10 2 Z _: J(

RICAMBI

Caratteristiche

Testo poricobelli per lo sogomatura di cornici,
pannalli o altro.

Cambiondo la posizione del legno rispetio
alla festa si possono otteners svanah profili
come esempi o dissgno.

ch s
Cutierhead for shape frames, punﬂ-fs and more.
Changing the wood position it possible o
obtain differents profilss like examples

showed on draws.

Dimension: BxHxS
ID nr.

50x30x2
2524001

LARDOMI
48x1 227 5
2545008

Moxla
2540018




Cassetta mullisagomata completa di 4 teste portacolielli per mobili in siile.
Box with 4 cutterheads for furniture in siyle.

Caisse avec 4 ﬁhslnq.'nrmsspmu meubles en sl'y‘ln.

Holz-Kasten mit 4 Messerkapf.

Estuche con 4 cabezales para muebles en estilo.

B d/ max pm ID
188 | 35 | 50 | 8000 | 2012001
TIFO D B d d/ max Z
A 188 33 33 50 2
B 169 50 i3 50 2
c 174 50 33 50 2
D 133 40 i3 50 2
i WP | ]
MAN | o0 o'l 7 D D
N —
R10 |
Caratteristiche RY i
Lo cassetin & composia do MN°4 tesie NS ! O S |
caltelli sagomate i maniens tale che o —| C I
combinazione ira esse dio ko possibilia A | B R7
ji oftenere diverss sagome come esempi o 2 i IS —!
IsEgna.
i 5 BiE g R7 ~—
The box is given with N°4 cutferheads
shoped in a parficulory way so that their .“-‘ <'-‘
combination can make differents pmﬁfai like
&mmph; in drow. R7
R17 K R6 —,
= 8 |
A | RS Q}’ o\
N\ \L3
>\\~
l R7+ o N | R7.5 — i '
A R7.5 -/
D D
RICAMBI
PO-A COLTELL LARDOMI Vil
TIPO - A H Dimensioni BxHxS 35x35x2 2Bx12x7 .5 Mox16
1T nr. 2525001 2545006 2540018
B
AN PO-B COLTELLI LARDONI VIl
TIPO - B Dimensioni BxHxS S0x30x2 A48x12x7 5 Mox16
1B nr. 9525002 2545008 2540018
TIPO - C 7 PO-C COLTELL LARDOHI Vil
Dimensioni BxHxS S0x35x2 A48x12x7 5 Mox1d
1B nr. 2525003 2545008 2540018
TIPO -D 5 PO-D COLTELLI LARDOMI Vim
Dimensioni BxHxS 4023 5x2 IB=12x7.5 Mox 16
IE nr. 2525004 2545007 2540078

[p/p | 7




ALCUNI ESEMPI DI PROFILI ESEGUIBILI

080




Cassette portacolielli multiprohii.
Multiprofl tool bex.

Caisse porte-outlis multiprofile.
Messerkapkasten.

Estuche con cuchillas para perfiles milfples.

B d d/max L n'Profile pm ID nr.
o3 40 30 35 2 0= 8000 20131001
@3 40 30 15 2 0012 BOOO 13002
93 40 310 35 2 00=24 28000 2011003
3 40 30 35 2 00=34 BOOO 01j008
120 40 30 40 2 006 8000 1io08
120 40 30 40 2 00-12 8000 2013006
120 40 30 40 2 00-=24 8000 wlieor
120 40 30 40 2 00=36 8000 2013008
IV
| = Per macchine con avanzamente manvale [con limiktore]
: For machines with manuval feed fwith limitation butts) MAN
Caratteristiche
Testa poriocolielli in accinio senza coltalli
Ricambic par ART. 2013/2014 oppurs
pud estars combinata od akouni profili D B d d/ max L n'Prohla rpm 1D .
[tra i M®100 a dissgno] componende cosi
lz vostra cossetta personalizzofe. 23 40 a0 i3 2 00-0 9000 | 2013011
@3 40 30 3.5 2 00-12 2000 2013012
Characerisfics ¢ 40 30 15 2 0-24 2000 2013013
Cutterhead in seel without knives. 93 40 30 35 2 00+36 | 9000 | 20131014
Rechange for ART. 201372014 or it can
b= put tghsﬁar with othars pnm{ihs
famong the N°100 in draw] making b this 120 40 a0 40 2 o0-6 | o000 | 2013013
way your personally box. 120 40 30 40 2 0012 000 013016
120 40 o 40 2 0024 2000 013017
120 40 30 40 2 00-36 2000 013018
Per macchine con avanzamenio meccanico
FGI' mac.rimes WJ#'I mECIIICH'IJCﬂJ -FEGGI MEC
Coltelli + Limitatori sagomati, a richieska ira i n®100 prohli a disegno RICAMBI
Mell'ordine indicare il numero del profile
When ordering always sfofe the number of profile
PROFILO 00+95
COLTELL LW ITATORI
Dimensioni A0x40x4 40x38,5x4
1D nr. 2013101 2013301
PROFILO 9699
COLTELL LIMITATORI
Dimensioni AQ0xd0xd AQx38,5x4
1D nr. 013102 2013302
COLTELL LIMITATORI
Dimensicni A0x40x4 40x38 5x4
IC nr. 2013103 2013303

072




Test pnrhwhis in acciaio senza colilli
Ricambio per ART. 201 3/2014 oppure pud
essere combinata ad alcuni pn:lHl

[tra i NET00 a ciuegno]- compone nde cosi o

vostra casselta pﬂrmlimh.

Characteristics

Cutierhead in steel without knives.

Rechange for ART. 2013/2014 or it can be put
togheter with athers profiles famang the N100

in drow) making in this way your personally

Testa singola in acciagio.
Cutterhead in sieel,
Téte en acier.
Messerkopf ru Stahl.

B d
23 40 30
120 A0 10

Per macchine con avanzamenio manuale [con limitoiore)

d/max

33
A0

For machines with manval feed [with limitation butts)

MAN
D B
93 40 10
120 40 10

Per macchine con avanzamento meccanico
For machines with mechanical feed

MEC

pn ID nr.
BOOO niies1
BOODD 1032
P ID nr.
BOOOD 2013061
BOOD 013062
RICAMBI

(p/p G

Mell'ardina indicare il numero del profile
When arder|ng ::Jtvuys stufe the number of pmlrille

PROFILO 00+95

Dime nsioni

ID nr.

COITELL
A0x40x4
2013101

LIMITATORI
A0x38,5x4
n1iae

PROFILO 9699

Dime nsicni
D nr.

COLELL
A0x40x4
2013102

LIMITATORI
A0x38,5x4
2013302

PROFILD 100

Dame nsicni
1D nr,

COITELL
A0xADx4
2013103

LIMITATORI
AQx38 Jxd
2013303



COLTELLI SAGOMATI dal n°01 al n°20




COLTELLI SAGOMATI dal n°21 al n°40
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Cassetta portacoltelli per anline & portoncini.

Muliprofil toll box for cabinet doors and small doers.

Caisse porte-outil muliprofile pour portes de meubles et pétites portes.
Messerképkasten fir Mabeltiren und Tiren,

Estuche con cuchillas para puertas de muebles y puertas.

D B d d/max z rpm ID .
23 40 30 35 2 8000 2014001
120 40 30 40 2 8OO0 14002

Per macchine con avanzamente manvale [con limikotore)
For machines with manval feed {with imitation butts)

MAN

]
o
O
()
[ 9]
(6]
(i
o,

= el

o [

99 100 ;
OQEL OQO Oc’j« Caratteristiche

Cassetty composio da una testa poriacchelli

in acciaio e M coltell sogemati profilo
19-95-97-28-99-100 in acciio.

PROFILI ESEGUIBILI Quesio cassetio & skl ideata per b profilafura

di antine & porfoncini.

Characlerisics

Box with a cufferhead in stoel and N°6
shoped knives profile 19-95-87-28-90-100

in steel.

This box is recommended for making edges of
cahinef doors and small doars.

BICAMBL Coltelli + limitatori sagomati, a richiesta fra i n°4 PI'B‘II a &mgw.

MNell'ordine indicare il numers del profile

When ordering olways state the number of profile

COLTELL LIMITATSRI
Dimensicni A0x40x4 A40x38 5x4
1D nr. 2013101 20713301
PROFILO 96:99
COLTELW LIMITATORI
Dimensioni A0xd40xd ADx 38 Sxd
I nr. 2013iv02 2013302

COLTELL LIMITATOR]
Dimensioni Ak d0xd A0x38 5xd
1D nr. 2013103 2013303

& p/p |




la cassetin & composia da MN°3 fesie
portacolislli che accoppinte danno
pmﬁln—cnnhnpm‘iiu.

In detazions vi sono M3 tipi di profili diversi.

Characieristics

Bax with N3 cutierheads that togheter will
make pmlrib and cc:r.miar-praﬁb.

Insids there are N3 differents shaped knives.

Gruppo di feste portacoltelli per antine.
Set of cutterheads for cabinet doors.

Groupe de fraises pour pories des meubles.
Multiprofiler Messeksplsatz Fir Mébeltiren.
Juego de cabezales para puertas de muebles.

dich
160 40+2

160 ‘ 3542 ‘

Esecuzione foro d = 50 a richiest
Execution with bore d = 50 by request

8000
8000

/ilo}/

PROFILI ESEGUIBILI

TIPO - 1

TIPO - 2

ID nr.

2015001
2015002

TIPO - 3




COLTELLI SAGOMATI dal n°81 al n°100




ESEMPIO DI LAVORAZIONE

RICAMBI

5
COLTELLI SAGOMATI
TIPO 1 2z 3 LARCONI
Dimensioni BxHxS 20x25x2 20x25x2 20x25x2 18212575
I nr. 9526001 5524002 $526003 7545005
STANDARD

TIFO COLTELL LARDCOIN| RASANTI INSERTI
Dimensioni BxHxS 20x12x1,5 1821227 5 14x14x2 1632 5nd
12 ar. 503005 545005 508002 2513

IMPIEGD FER LARDOMNI
Dimensioni Moxld

I nr. ?545018
m 090

PER RASAMTI
M5xB
545005

PER INSERTI
Mébx &
2546012



Testa pertacolielli multtaglienti per spianare in lega leggera.
Spiral skaggered oot planer cutierhead mullicuts in aluminium.
Téte multidents pour raboter en aluminium.
Wendeplatten-Fige-und Hobelkopf mulischneiden zu Aluminium.
Cabezal en aleadén ligera muliifile cortante para alisar.

100 120 35 o] 13 13000 2010001
100 190 335 & 24 13000 2015002
120 118 A0 o] 135 11300 2016003
120 184 A0 G 24 11500 2015004
120 220 40 o] 30 11500 2016003
120 230 40 G 30 113500 2015006
125 118 40 o] 15 11000 010007
125 140 40 G 18 11000 2010008
F23 184 40 o] 24 11000 2010009
125 220 40 & 30 11000 2010010
Testa poriocolielli per alberi prepiallatori per 125 230 40 ] 30 11000 2010011
grandi asporfazioni ad elsvato silenziositd. 125 240 40 o] 33 11000 2010016
Basso costo di esercizio in quanto i colislli
sono reversibili & si sostituiscone di volia in
volia sclaments quelli usurati. 140 i1 40 o 15 8000 2016012
140 184 40 G 24 8000 2015013
Characleristics 140 220 40 [+] 30 8000 W0is014a
Cutierhead for great wood removal and high 140 230 40 o] 30 000 2015013
silence. 140 240 A0 (=] 33 BOOO 2010017
Low cost of production because the knives are
reversibles and i possible fo change just the Corpe in acciaio oumento 20%
domaged ones, Steel body increase 20%
B
RICAMBI
a0 —| [ 1,5
o O |s
y Dimenzioni 301 2x1,5-35°| 30 ] 21 5-45% | 31 71207 5| MEx22 MB &12
12 10 nr. F317001 P317081 ?545061 (9540011 | 7547009
[




Testa elicoidale Powerlock multitaglienti con coltelli 15x15x2,5 per spiancre in accigio.
Spiral Powerlock staggered tooth ploner cutterhead in steel with knives 15x15x2,5.

Téte Powerlock multidents hélicoidal pour raboter en acier avec couteavx 15x135x2,5
Friiser Powerlock multischneiden schraubenférmig zu Siahl mit Messern 15x15x2,5
Cabezal Powerlock en acera helicoidales mullifilo cortante para alisar con cuchillas 15x13

D B Att. Z nf coltelli ipm ID nr.
100 170 HSKbPoweilock 4 36 | 1200 | 2072001
0 190 HSK Powerlock 4 40 1200 2073002
oo 210 HESK Fowerlock £ A4 1203 2070003
100 230 HSK Powerl ock 4 48 1200 2075004
|
i
Coratieristiche /jy"’” ré;:-:__f}\\
Testa portecckelli per sistema Powerlock per £ Q%}‘
grandi aspariaziont ad elevala silenziositd. "'r ,’_;f \}I
1 offengono superfici con buona finitura. "i'b Q 0l
Basso costo di esarcizio in quento i caltelli sonc % /:’” /
reversibili “4 posizient” e si sostituiscono \:&} " 4//
di volt in volia solaments qualli usurati. T
Charuacferishics
Culterhead for Powerlack system for greot
woad remaval and high silence, good sulace
finishing.
Low cost of producﬁans biecouse ihe knives are
reveribles “in 4 posifions” and it is possible fo
change just the dameoge anes.
B
Y
RICAMBI

Cimenaioni

Bnr

| 5xl5x2,5
2505011

MEx14
540027

8100




, &

Tesk per Toupie per ko profilatura di porie.

£ p-c':ssil:ih oiienare pore con spesson da 44
mmpiiu!nnnh rovescianda il pezzo da lavorare.
Pos;ii:iliﬁ di megkem tra le sogome proposts,
Ottima finiturg su legni tenen, dun e eschici.

d bewink

Cuflerhead for Toupie io make profils for doors.
Itis poss.rhb to obinin doors with thicknass
starting from 44 overfurning J‘i!lEPEm #o work.
It is possible to choose between the shopes
availables.

‘Good resulfs with hard, soft and exafic woods,

—

Testa portacoltelli muliiprofili per esecuzione di porte.

Cutierhead muhiprnﬂe fo realize doars.
Téte porte-couteaux lrlliliproﬁl: pour porfes.
Wendeplatien-Kanterképf fir Tor.

Cabezal con cudhillas para la realizadén de puertas.

B d sV rpm ID .
180 25 35 24242 7300 2040001
180 25 40 24242 7500 2050002
: -
D

ESEMPI DI LAVORAZIONE




PROFILI ESEGUIBILI

TIFD A
Dimensioni BxHxS 25x30x2

& nr. 2557001
TIPO LARDOMI
Dimensioni BxHxS 1Ex12%7,5
2 nr. G545005
IMRIEGD PER LARDONI
Dimansiani Mbx it

& nr. 2546018
P/P 02|

25x30x2
7557002

STANDARD
RASANT
Ndxldnz

Y505002

Vil
PER RASANTI
M5x8
9545005

25x30x2
7557003

7557004

INSERT
16%32,5x8
2513012

PER INSERTI

Méx16
2546012



Testa mdihs‘imi con coltelli 15x15x2 .5 per spianare in |agu laggaﬂl.

Spi.mf shgg\enen‘ toath pfaner cutterhead in aluminium with knives 15x15x2 5.

Téte multidents pour raboter en aluminium avec couteaux 13x15x2,5.
Wendeplatien-Fige und Hobelkopf multischneiden zu Aluminium mit Messern 15x15x2,5,
Cabezal en aleacisn ligera multifilo cortante para alisar con cudhillas 15x15x2,5.

] B d I n”calelli rpm ID nr.
100 119 35 4 24 13000 2061001
100 186 35 4 s 13000 2061002
120 19 40 4 24 11500 2061003
120 186 40 4 18 11500 2061004
120 214,5 40 4 44 11500 2061005
120 233.5 40 4 48 11500 2061006

125 19 40 6 36 11000 2061007 MEC M '.; M
125 138 A0 & 42 11000 2051008 T—— i s ]
125 185 40 [+ 57 11 000 2051009
125 214 .5 40 & is) 11000 2061010 e e
125 2335 40 & FZ 11000 2061011 Testa portacolielli per alberi prepiallaton per
125 243 40 & 75 11000 W0slo12 gmndi asportazioni ad elevaio silanziosita,
31 offengono 'superﬁci con buona finitura.
Basso coslo di esarcizio in quanio-i colielli ono
140 Fe 40 o ks 8000 2061013 reversibill “4 posizioni” & si sostiluiscono
140 185 A0 & 57 000 051014 di volio in volio solamente guelli usurst.
140 2145 A0 o] od 000 2067013
140 2335 40 & 72 8000 2061016 Characteristics
140 243 40 & 75 8000 2061017 Cutterhead for great wood removal and high
silence.
Corpo in acciaio avmento 20% low cost of produciion because the knives ars
Steel body increase 20% reversibles “in 4 positions” and it is possible #o
change just the domage ones.

RICAMBI

Dimensicni BxHxS 15=15=2,5 M5x14

12 nr. 2308011 2545027 o s
=
L
=




Testa mulfitaglient con coltelli 14x14x2 per spionare in lega leggera.

Spiral skaggered oot planer cutierhead in aluminivm with knives 14x14x2.

Téte multidents pour raboter en aluminium avee couteaux 14x14x2.
Wendeplatien-Fige und Hobelkopf mullischneiden zu Aluminium mit Messern T4x T4x2,
Cabezal en aleadén ligera muliifile cortante para alisar con cuchillas 14x14x2.

B d L n°coltelli rpm ID .
100 1e 35 4 22 1 3000 2062001
100 182 35 4 id 13000 2002002
120 112 40 4 22 11500 002003
120 182 A0 4 34 11500 02004
120 224 A0 4 42 11500 2002008
120 233 40 4 44 11500 2002006
125 112 Al a 33 11000 2002007
MEC '. ; DM 125 140 40 a 9 11000 02008
A 182 Al (] al 11000 2002009
Coristiariskiche 125 224 A0 & a3 11000 2002010
Testa poriocolielli per alberi prepiallatori per 125 235 40 4 66 11000 2062011
grandi asportazioni od elvato silenziosit. 125 245 A0 o a9 11000 2002012
5i ottengone superici con media finitura.
Basso coste di esarcizio in quanio | colielli sona
reversibili “4 posizioni” e si sostiviscono 140 e 40 6 33 8000 2052013
di volio in volio solamente quelli usurat. 140 182 40 6 33 8000 2002014
140 224 40 a a3 BOO0 2002015
Characteristics 140 235 40 o [ala] 8OO0 2002016
Cutterhead for great woed ramoval and high 140 245 40 a 67 8000 W07
silence,
low cost of production because the knives ars Corpo in acciaio aumenio 20705
revarsibles “in 4 positions” and i is possible ko Steel body increase 20%
change just the domage ones.
B d

RICAMBI

@ Dimensioni BxHxS 14x14x2 M3x14
D or. 9508002 9546027

—— L ——




Teste pialla in accigio con hissaggie HIDRO con colielli in HS5 18%.

Planer heads in steel with HIDRO system and with knives in HS5 18°%.

Tétes porte-outil en acier avee systime HIDRO et avec couteaux en HSS 18%.
Hobelkspt zv Stahl mit HIDRO System vnd Messern zu HSS 18%.

Cabezales en acers con siskema HIDRO y con cuchillas en HS5 18%.

B d z rpm 1D nr.
143 60 40 4 10500 2063001
143 100 40 4 10500 2063002
143 130 40 4 10500 2063003
143 150 40 4 10500 063004
143 160 40 4 10500 W0sl008
143 230 40 4 10500 061006
163 60 50 4 9300 2063007
163 100 30 4 2300 0631008
163 130 50 4 2300 20631009
MEC 1643 150 50 4 2300 0631010
163 160 50 4 9300 063011
Caitainkcha 1643 180 50 4 300 0631012
Teste plct"u ad alla resistenza per piu"nfum. 183 230 30 % 2300 2001013
In dotozione lo festa monta colielli in H5S 18% 1ad 80 ik 4 FARL b ddton
da 30x3, ma su richesh POIECnoT esmans
equipaggiate di colelli in HM.
Esecuzione corpo in occizio con boceols 163 60 30 G 2300 2003013
Hidro per il fissaggio dell viensile sullalbero 163 100 50 6 2300 2003016
e [ iy 163 130 50 6 9300 W06I0NT
163 150 50 & 9300 053018
W e finkicn 143 140 50 & 2300 0631019
Planar head with high efficiancy. 163 180 30 o 2300 2063020
The cuflerhead has knives 30x3 in HSS 18%, but 163 230 50 & 9300 063021
on request it is possible ko hove them in HM, 163 260 50 & 2300 063022
Body in sieel with Hidro bushes that fix the tool
to the shaft of the machine.
163 60 50 B 9300 063023
163 100 50 B 300 Wwei024
163 130 50 B 2300 20631023
163 150 30 B 300 063026
163 160 50 B 2300 063027
163 180 50 B 9300 2063028
163 230 50 B 2300 20631029
163 260 50 B 9300 2063030

Esecuzione foro d = 40 a richiesta

Execution with bore d = 60 by request

[P/ | 2




Dimensioni

1E e,

Diimensioni

IC .

Crimensioni
& rr

Dimensioni

1B nr.

50x30x3 100 30%3 130x30x3 150x30x3
7501034 501002 Y501 004 7501006
103 O3 180x 3003 2302303 260x30x3
F501007 2501009 F501014 2501035
LARDOMNI
18] 100 130 150
2063501 2063502 2063503 20635048
LARDONI
160 180 230 260
2043505 2063506 2063507 2063508

Dimensioni

I nr.

102]

VIl
M10x25
9545023



Teste purhr.ullnli sagomati in acdaio, con serraggio HIDRO.
Cutterheads with s.‘mpen‘ steel knives and HIDRO system.

Tétes porie-couleaux avec couteaux ptu'[ﬂéfs- en acier et sseme HIDRO.
Prohl-Képf mit Messer zu Stahl und HIDRO System.

Cabezales con cuchillas perfiladas en acero y con sistema HIDRO.

] B d z rpm ID .

152 [s18] 40 4 BOOD 20604001

152 s8] 50 4 BOOOD 2064002

152 100 40 4 8000 2064903

152 100 50 4 8000 2064004

152 130 40 4 BOOOD 2064008

152 130 50 4 8OO0 2004006

152 150 40 4 8000 2064007

152 150 50 4 8000 2064008

152 180 40 4 BOO0D 2064009

152 180 50 4 8000 004070

152 230 40 4 8000 20564011 amns \- .

152 230 50 4 8000 0640712 MEC ﬂ ~ -
Caratierishche

152 60 40 o 8000 2064021 Corpo ulensike escluso colielli.

152 0 30 o 8000 2004022 Testa in acciaio pﬂu‘i:u:oh&“-j in H35 rigati con

152 100 40 el 8000 2004023 spessore Bmm, dotata del sisema di

152 100 50 4] 8000 2004024 blncmggiu su albero, del fipe HIDRO.

152 130 40 & 8000 2064023 Lo nigatura dei coliell e dell wde i cui

152 130 30 6 8000 2004026 alleggiane danne sicurezza e precisions.

152 130 40 & 8000 2054027 Lo tesia wene fornita senza coliell i quali

152 150 30 & 8000 2054028 vengone profilahi su nichiesta, vedi nbelle.

152 180 40 & 8000 2064029

152 180 50 4] 8000 2064030 Characleristics

152 230 40 & 8000 2064031 The ool is supplied without knives.

152 210 50 & 8000 2064032 Cutierhead in steal with knives in HES with
thicknass 8mm and equiped with HIDRO sysiem.
The ruled of knives and of ssaf gives security

163 a0 40 8 7600 2064041 and precisian.

163 &0 50 8 7400 206408% The cutierhead is supplied without knives that

163 100 40 B 7600 2064043 will sharped on request, see the schedule.

163 100 50 B Faio 2064044

143 130 40 B 7000 2064043

143 130 50 B Fa00 20640846

163 130 40 B 7600 2064047

163 150 50 B 7400 2064048

143 180 40 B 7a00 2064049

163 180 50 B 7600 2064050

143 230 40 B Fa00 2064031

163 230 50 B Fa00 2064032

Esecuzione foro d = 40 a richiesio
Exacution with bore d = 60 I'Jy request

RICAMBI

COLTELL SAGOMATI
ID nr. 2502




Teste Powerlodk pertacolielli sagomati in acdaio per macchine Weinig.
Powerlock cutterheads with shaped steel knives for Weinig machine.

Tétes PowerlOdk avee couteaux profilés en acier pour machine Weinig.
Prohil-Képf Powerlock mit Messer zu Siahl fir Weinig machine.

Cabezales Powerlock con cuchillas perfiladas en acere para maquing Weinig.

L=}
-

Aft.

]

rpm ID r. DX ID rar. SX

20

40 HESK-Powerlock
[=18] HS5K-Powerlock
B0 H5K-Powerlock
100 HSK-Powerlock
130 HSK-Powerlock
150 HSK-Powerlock
170 H5E-Powerlock
180 HSK-Powerlock
190 HEK-Powerlock
210 HSK-Powerlack
230 H3E-Powerlock

1200 2073001 2073002
1200 2073003 2071008
1200 73003 2073006
1200 2073007 2071008
1200 2073009 207310710
1200 2073011 20710712
1200 07317 20731018
1200 2073013 2073014
1200 27ione 2073020
1200 2073021 2073022
1200 2073013 2073016

wee =l

Caratteristiche

Corpo ulensike escluse colislli,

Testa in acciaio porocchelli in H3S rigati con
spawsore §mm.

La rigatura dei colielli & della sede in cui
alleggiono danne sicurezza e precisione.

Lo testa viene fomita senza coliell i guali
vengone profilbiti su nichiesio, vedi inbelle.

40 HEE-Powerlock 1200 2073031 2073032
a0 H3K-Powerlock 1200 20731033 07034
80 HEE-Powerlock 1200 20730353 2073036

100 HSE-Powerlock
130 HSK-Powerlock
130 HS5K-Powerlock
170 HSEK-Powerlock
180 HSK-Powerlock
190 HSK-Powerlock
210 HSK-Powerlock
230 HS5K-Powerlock

1200 73037 2073058
1200 73039 2071060
1200 073061 2071062
1200 2073063 2073064
1200 207063 2071066
1200 2073067 2071068
1200 2073069 2073070
1200 2073071 2073072

88888888888 88888888838
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Characlerisfics

The ool is suppfied without knives.
Cutierhead in stoal with in H5S knives with ATT. HSK-POWERLOCK
thickness 8mm.

The ruled of knives and of seat gives secunity

and precision,

The cutterhaad is suppﬁ'ad without knives that DX

will sﬁur;ﬂd' on requast, wea st

s
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COLTELLI SAGOMATI
ID nr 2502
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RICAMBI
COLTELLI IN H55

DA SAGOMARE SAGOMAT DA SAGOMARE SAGOMAT DA SAGOMARE SAGOMATI

Dimensioni I nr. D nr. Dimansioni ID nr, 1D nr. Dimansiani 1D nr, 12 nr.

40x50xB 2502001 2502301 B0x50x8 9507004 2502304 150x50x8 95,92..', 2507307
ADxA0xE 2502011 2502370 BOx60x8 J507074 2502313 150x60x8 Q50201 T 2502316
A0x70x8 2507021 9502319 B0x7 0B 9507024 9502322 1507028 9507027 9502325
30508 7502002 2502302 100050l 9502005 407305 180x50xB 7507008 F502308
5024028 7502012 2502311 100x60xE P502015 95023148 180x60=8 9502018 7502317
5027 0x8 2502022 2502320 1007 08 P502025 2502323 1 80x70x8 2502028 9502326
G0x50x8 2502003 2502303 130=30x8 9502006 9502306 230x50x8 9502009 2502309
&0x60xE ?502013 502312 130x&0xE 2502016 Q302318 2306028 Q502019 2502318
07 0x8 502023 9502321 130x70xB 502026 9502324 230x70x8 9502029 9502327

Dimsnsicn 10 e Dimansioni I nie. Dirnensioni 10 nr.
40 2020501 80 2020504 150 2020507
50 020502 100 2020505 180 2020508
&0 2020503 130 2020506 230 2020509
VTl
Dimansioni 1D nr.
M10x25 Q540023

(P/P | i




Testa piulu in |as¢| laggaul per scormiciatrici con coltelli in HM sistema Bulldozer.
Planer head for automatic moduler in aluminivm with HM knives Bulldazer systam.

Téte pnrh—uuii pour mouluiliere en aluminium avec couteaux en HM systéme Bulldozer.
Druckleisten-hobelkspf zu Aluminivm mit messern Hm Bulldozer System.

Cabezal en aleacién ligera para cepillar con cuchillas en HM sistema Bulldozer.

D B d z rpm ID .
100 80 i5 4 13000 2074001
100 100 i3 4 13000 274002
100 120 i3 4 13000 2074003
100 184 i3 4 13000 740048
100 220 40 4 13000 74003
100 230 A0 4 13000 2074006
120 80 40 4 2500 2074007
120 100 40 4 2500 274008
120 120 40 4 2500 74009
120 184 40 4 23500 274010
120 220 40 4 2300 2074011
120 230 40 4 2500 74012
125 80 A0 4 2000 74013
125 100 40 4 2000 274014 Cirntiurisbcha
125 120 40 4 2000 2074018 Testa pially od ol resistenza per piallature.
12 184 40 v Sea A0 & In dotozione ko tesia monta colislli in HM
125 220 40 4 2000 074017 SR W
125 230 A0 4 2000 2074018
125 250 A0 4 2000 074019 o B
140 80 40 4 7000 74020 Planer head with high eficiency:
140 100 40 4 7000 0740217 Equipped with HM knives Buldozer system.
140 120 A0 4 FOO0o 2074022
140 184 40 4 7000 2074023
140 220 A 4 7000 74024
140 230 40 4 FOOO 2074025
140 250 40 4 FOO0O 74026
Corpo in accioic aumento 20%
Steel body increase 20%
B -




RICAMEI
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1.

Dimensioni
1D nr.

BOx13,6x1,8
9555001

100x13,6x1,8
2555002

120x13 6x1,8
2555003

184x13,6x1,8
P565004

220%13,6x1,8
9565005

230x13,6x1,8
F565006

250%13,6x1,8
9505007

Dimensioni

D nr

BO
2074501

100
2074502

120
2074503

184
2074504

220
2074508

230
2074506

250
2074507

Dimensiani
D nr.

M10x25
7544023

097




Testa perhcdla“i per spionare in lag:l laggﬂr:l per scorniciabnic.
Planer head for automatic meduler in aluminium.

Téte pnrh—uud pour mouluiliere en aluminium.
Druckleisten-hobelképf zu Aluminivm.

Cabezal en aleacién ligera para cepillar.

D B d I pm ID .
125 30 35 4 10500 2075001
125 o 40 4 10300 207 5002
125 40 33 4 10300 207 5003
125 40 40 4 10500 2075004
125 50 35 4 10300 20750085
125 50 40 4 10500 2075006
140 30 e 4 2000 207 5007
140 30 40 4 000 2075008
140 40 35 4 2000 2075009
140 40 40 4 Q000 2075010
140 50 35 4 2000 2075011 MEC I
140 50 40 4 2000 2075012 . i )
c . - i 20% Caratteriskdhe
S:;ﬁ»ob;r;‘;iiu;:umen Lt Teste pEfplB“DlE s.u mrnﬁ:i‘:h'ica con colielli
reversibili & corpao in alluminic ad ala
resiskenza.
Passibilita di accoppiaments illimitate fino
al raggiungimento della lunghezza di ioglio
desdenata.
Characterisfics
Planer heads for p*:lm'ng on avlomatic medulsr
with cf:angeHa knives and bnd'y in aluminivm
with i‘rgﬁ Elqicr'ancy.
fFrs pﬂssiHﬁ t combine this fool vakil fo reach
f—B —=] the cuthing kmghf wanted withouf any Jimit.
o O
;;/ﬁ' A
r /‘/%
D d .. -
1
RICAMBI
PER ART. 207 5001/2/7/8 COLTELU LARDOMI Viml
Cimensicni BxHxS J0x12x1,5 28x12x7,5 Max 16
ID nr. 2303006 2545006 2546018
PER ART. 2075003/ 4/9/10 COLTELU LARDOMI Viml
Dimensicni BxHxS A0x12x1,5 3Bx12x7.,5 Mox16
ID nr 9503007 2545007 2546018
PER ART. 2075005/6/11/12 COLTELL LARDONI VTl
Dimensicni BxHxS S0x12x1 .5 A4B8x12x7 .5 Mox16
ID nr. 2503008 2545008 2546018

@ p/p |




Caratteristiche

Testn pialls ad alis resistenza per piallature.

In detozions la testa monta coltelli in H5S 18%,
ma su nchiesia si possono avere colielli in HM.

Characierisfics

Planar head with high efficiency:

The cuterhead has knives in H5S 18%, but on
requast it is possibls o have HM knives.

Teste pialla in lega leggera per scomniciatric con coltelli in HS5 18%.
Planer heads for automatic moduler with knives H55 18% in aluminium.
Tétes porte-outils pour mucluiriere avee couteaux H55 18% en aluminium.
Druckleisten-hobelkspf mit geradelisgenden Messern HSS 18% zu Aluminium,
Cabezales en aleacién ligera con cuchillas de HS5 18% para cepillar.

]
125 80
125 100
125 120
125 130
125 140
125 150
125 180
125 190
125 220
125 230
125 240
125 245

Corpo in acciaio aumento
Steel body increase 20%

20%

-5
]

EEEB588585888

2000
2000
000
2000
2000
2000

000
2000
000
2000
2000

D nr.

2017001
2017002
2017003
2017004
2017005
2017006
2017007
2017 008
017 009
2017010
2017011
2017 e12

RICAMBI

o9z

BxHx 5
|Dx nr.

B0x30x3
51 e01

100x30x3
S0l o02

120x30x3 | 130x30x3
501003 7501004

140x30x3
F501003

15023023
2501 006

BxHx5
I nr.

180x30=3
S50 1009

190x30x3
gi01e1o

220x30x3 | 230x30x3
501013 |?501014

240 30x3
2501013

245230x3
2501016

B0
2017301

Dimensioni

D mr.

100
0702

120 130
217303 2017504

140
2017503

150
2017306

Dimensicni 180

I nir. 2017309
Dimensioni

D nr

190
g3 -

220 230
2017313 2017514

VT
MI10x25
340023

240
2017313

245
17316



Coratteristiche

Testo pialla od alta resisienza per piallature.

In dotazione la testa monta coltelli in HSS 18%
ma su richiesta si possono avere coltelli in HM.

ot =
Planer head with high efficiency.
The cutter has knives in HSS 18% but on request
it is possible to have HM Enives,

Teste pialla in lega leggera per scorniciatrici con coltelli in HSS 18%.

Planer heods for automatic moduler with knives HSS 18% in aluminium.
Tétes porte-outils pour mucluiriere avec couteaux HS5 18% en aluminium.
Druckleisten-hobelkdpf mit geradeliegenden Messern HSS 18% zu Aluminium,

Cabezal en aleacién ligera con cuchillas

D B d
100 120 ]
100 190 35

Corpe in accioio aumento 20%
Steel body increase 20%

de HSS 18% paro cepillar.
i rpm ID nr.
3 13000 2017021
3 13000 2017022
B

CALIBRO REGISTRACOLTELLI UNIVERSALE

PER FORO d= 35
ID .

HY

i

1

a i
—I L]
by =

2017031

40
2017032

™ A aa .
|unem e 1w

Purhcn]are “A" scala 21

CALIBRO REGISTRACOLTELL

Esempio di montaggio PER FORO d= a5 40
PER TESTE Dim 100 125
ID 2017041 2017042
r
2 e
1§ pvm— G
e L7 Lo o a8 ! A
| . Y L
e — Ep——— r— T
-n—d—l-—
D
i
| —
RICAMBI
COLTELL LARDOMNI VITI
Dimansioni 120x25x3 | 190x25x3 120 190 M10x25
1B or. 0501201 | 9501202 | 2017503 | 2017810 | 5544023

P/P | o




man [ g O

Caratterisfiche

Testa portocolielli con rasanti da abbinare oi
gruppi Fnupinlubn' della scomniciatrice per
esaguine su lagnc ko battuta di appoggio.

Charasteristics

Cutierhead with tnmming ko combine fogheter
with the groups for frame-moulding machines
for mu‘mg supporting rabbet on wood's.

Teste rasanih.

Trimming culiers.

Fraises pour raser.
Messerkapf mit Vorschneider.
Cobezales con rasantes,

B d z pm MACCHINA ID .
120 12 35 343 10000 SCM 2015001
145 12 40 442 9000 GRIGGIC |2015007
150 12 40 442 2000 5CM 2013003
154 12 40 442 2000 SICAR 015004
165 12 40 442 2000 SCM 2015005
174 10 40 242 BOOO SICAR 015006

..

AT

e AT

ESEMPIO DI LAVORAZIONE

\
N
RICAMBI
LARDOMI COLTELL LARDONI vim
Dime nsioni 12x12x1.5 10x12%7. 53 |963x12x1,5 | 83x12x7 5 Moxlé
IC: nr. 2501003 2545003 250j002 2545002 |?540018

Dimensioni Tdx14x2 M3x8
ID nr. 500002 2546003



Gruppi prqliu]uhri per banchi rigalki.

Guids groove moulder cutterhead,

Groupes pour rainer sur mouluriéres.
Wendeplatien-Nuibetisalz.

Juege de precepilladores para mesas rayadas.

D [ d Fi TIFO 1D nr.
120 12 40 d+d A 2019001
145 20 A0 A4+32 B 2019002
125 10 A0 444 g 2019003
125 2 40 d+4 D 2019004
125 17 40 d+32 E 2019008
125 20 40 4432 F 2019006

MEC

Caratteriskdhe
Combinazione di feske portacolielh con
coliellini reversibil per pmpiﬂllulun:l.

l—34—| |30+ |24 [|20~—-9 0

Characterisfics
Sef of cutarhead's with reversible knives for

J J pre-grooving.

NN
W

SN
N

Y

=170
TIFG - A / / / / a
TIFC - B / / / / 1
ID nr / / / / 2017081

Piano rigato - WEINIG

TIPS - C ¥, 3 4 3 7

TIFC - D 1 1 1 1 1

TIPS - E 1 1 1 1 1

ID nr. 2017061 017062 2017063 N7 0e6s 2017063
RICAMBI

COLTELLlL LARDOMI COLTELLl LARDOMI COLTELL  LARDOMI
Dimensicni 122121 .5 | 10x12x7 5 PO5x12x1,50 8,51 27 5 F 65x12¢1 5|0, 51 27 5

IE¥ nr. 25031003 2345003 (F503002 | 2545002 2503001 (2545001
COLTELLI LARDOMI COLTELL LARDOMI RASANTI

Dimensicni 15212x1.5 13x12x7,5 20x12x1.5 18x12x7 .5 Tdx14x2

It nr. 25031004 | 9545004 | 95010083 | $545003 2508002

IMPIEGD PER COLTELU PER RASAMTI
Dimansicni M3axla Mox16 M58
1D nr. 2546015 545018 9545003

& p/p |




Teste portacolielli sagemati in acdaio.

Cutterheads with sﬁuped steel knives.

Tétes porte-couteaun avec couteau prn'ih'as en acier.
Prohil- Kspf mit Messer zu Stahl,

Cabezales perfilades en acero.

B d d/ max i rpm D mr.
122 40 15 40 4 9000 | 2020001
122 60 35 40 4 9000 | 2020002
122 80 35 40 4 9000 | 2020003
122 100 35 40 4 9000 | 2020004
122 130 15 40 4 9000 | 2020003
122 150 35 40 4 9000 | 2020006
122 180 15 40 4 9000 | 2020007
122 230 15 40 4 9000 | 2020008
— 1 137 50 40 50 4 9000 | 2020009
MEC M ﬂ o 137 40 40 50 4 9000 | 2020010
e 137 100 40 50 4 %000 | 2020011
e 137 130 40 50 4 9000 | 2020012
Corpo ulensike esclusa colielli. b3 b & s 4 e e
Taska in oecigio poracohslli HSS rigati con LA 180 X 2 A Jodk. | e e
T 137 230 40 50 4 %000 | 2020013

La rigatura dei colielli e della sede in cui
alloggrane danno sicurezza e precisione. L B o
La testa viene fornitn senza colislli i guali

vengono profiloh su richiesia, vedi tabella.

Characteristics

The tool is suppfiscf without knives.
Cutterhead in skeel with knives in H5S with
thickness 8mm,

The ruled of knives and of seat gives security
and precision.

The cutlerhead is supp!l'ad without knives that
will sﬁarp!d' on request, sea list.

REGOLAZIONE 8mm PER AFFILATURA

RICAMBI

COLTELLI SAGOMATI
I nir. 9502




Testa purhn:ﬂla“i per canali sotiili

regolabile con aneli.

Grooving cutterhead m#.lsmua lly rings.
Téte porte-couteaux @ rainer ragl:ﬁ'n par anneoux.

Wendeplatten-Versiellnuler.

Cabezal para pequenas ranuras regulables por medio de anillos.

D B P/ max d r 4 rpm ID nr.
120 27 H 25 o 844 10500 2021 002
120 4:7 5 25 35 844 10500 0210048
140 4:7 5 30 35 844 3000 2021003
160 4-7 5 30 40 G+4 8000 2021006
200 4-7 5 40 35 8+4 4000 2021003
200 4:7 .5 40 A0 B44 4000 2021007
Esecuzione foro d = 50 a richiesto
Execution with bore d = 50 by request
»
—_— -Q—H.
=R
[ Caratierishche
b Testa portacolielli regolabile par canali con
: colelling revarsibili r_nmphh di distanziali.
@ Characterisfics
\:j Grooving cutlerhend adjusiable wath reversible
B 1 knives and complete of spacers.
THT d D
LI H
| = RS —
ESEMPIO DI LAVORAZIONE
P/max
1
//A// L !
= !
|
RICAMBI
ROSETTE RASANTI
Cimensicni 18x18Bx1,95 Tdx14x1,2
1T nr. 507001 2505001
PER ROSETTE PER RASANTI
YTl COMNTROVITI Vi CONTROVITI
Dimensicni Mdx3 MA@ 6 MSxd M4 10 2
I nr. 2545008 2547002 25450048 347001

103




Teste portacolielli per canali regolabili mediante anelli.
Grooving cutterheads au‘iusklue .by rings.
Tétes porte-couteaux @ rainer mg]:ﬁ'n par anneoux.

Wendeplatien-Verstellnuter,
Cabezales para ranuras regulables por medio de anillos.

B P/max d z rpm ID
120 B=15,5 25 0 444 10500 | 2022016
180 B:15.3 335 5 444 8000 2022006
140 B=155 35 40 d+d 8000 2022007
160 12,5-24 35 5 d+d 8000 2027008
160 12.5-24 35 40 d+d 8000 2022009
160 15,5:30 335 5 444 BOOO 022010
. 160 15,5=30 s 40 444 BOOO 2022011
q 160 20,5-40 35 35 4+4 8000 | 2022012
160 20,5:40 s 40 444 8OO0 2022013
160 30,560 335 5 444 8000 2022014
MAN | = : 1 % 160 30,5-60 35 40 4+4 8000 | 2022013
e | d . 200 B=15,5 40 5 d+d 4000 2022017
200 82155 40 40 444 4000 2022018
A 200 12,5:24 40 5 444 4000 2022019
Tosko porooshelli vgobibile: persailicon 200 12,5-24 40 40 444 4000 2027020
caliellini raversibili ccrmplak:l di distanziali. 200 15,5-30 40 a5 444 o000 2022021
200 15,5:30 40 40 As4 4000 2022022
Characteristics
Grooving cufterheod odjusiable with reversibls

knives and comphb of paraks. Esecuzione foro d = 50 o richiesio

Execution with bore d = 50 by request

RICAMBI

PER ART. 2022006/007,/016/017/018 COLTELL  LARDONI vm RASAMNTI yim
Dimensioni Vodxl2x1 50 5x]1 247 5] M3x16 | 14x14x2 M3x8B
1T 2503001 75450017 75450153 7508002 7545003

PER ART. 2022008/009/019/020  COLTELN  LARDONI v RASAMTI vim
Dimensicni 1261 2%1,5 |10x12x7 5| MSx1& 14x14x2 M3x8
1D nr. 2501003 (545003 254501 8 (7508002 7540005

PER ART. 2022010/011/021/022  COLTELN  LARDOMI vm RASANTI vim

Dimensioni 131 2x1,5 |13x12x7 5| MEx1& 1dx14x2 M3x8
IE¥ inr. 2501004 7545004 75450018 7508002 (7540003
PER ART. 2022012/013 COLTELLl  LARDORI vm RASAMTI vim
Dimensioni 2012215 181247 5| Mox1d | 14x14x2 M5B
1D nr. 9501003 7545005 9546018 |7508002 (7545003
PER ART. 2022014/015 COLTELLl  LARDONI vm RASANTI vim
Dimensioni I0x1221,5 |2B:12x7 5| Moxld | 14x14x2 M3x8
D nr. 23503006 (7545006 (9540018 |?508002 (7546003




Teste pnrhr.ullnli per incasiri sofili, per macchine tipo lamello.
Thin-greove cutterheads for lamelle machine and similar.

Tétes porke-couteaux pour rainuires minces pour machine lamelle et similaires.
MNui-Messerképf fir Lamellen, Verwendbar fir Lamello-Virbindungsplétichen.
Cabezales para machihembrades finos que uillizan las maquinas del fipo lamello.

d I

rpm ID nr.

385 ‘ 22 ‘ Ad ‘ 13000 ‘202400!

——F

LA

e —]

-—d—-

MAN i : ;I;%

Caratterisiche

Testa portacoliell eversibili per esecuzions di
incastri su macchina portatili.

Llamells Standerd & tamells Top.

Characterisfics
Cuterhead with reversible knives for thin
groove on Llamello Standards and lamello Top

mochines.

il D -
ESEMPIO DI LAVORAZIONE
RICAMBI
ROSETTE RASAMTI
Dimensicni TBx18Bx1,935 TdnTdxl 2
ID or. 2507001 2508001
PER RASANTI
WITI CONTROVITI COMNTROWITI
Dimensicni M4Ax3 M4 211 o M4 5102
I nr. 2545008 2547002 2547001




- €&»

Caratten
Testa portocolielli prismatica con colislli
revarsibili per faglic pannalli

Characlerisics
Prismatic cutierhead with reversible knives
for cut paneis.

MAN M o ;m
stiche

Teste portacolielli inclinate o 45°.
Cutierheads bended at 457,

Tétes porte-couteaux inclinée & 45°.
Messerkopf gensigen 45°.

Cobezales con cuchillas inclinade a 45°,

D B d i om ID nr. DX ID rw. SX
140 10 35 4 9000 2025081 2025082
140 10 40 4 9000 2025053 025054
160 50 35 4 BOOO 025088 2025086
160 50 40 4 8000 2025087 2025088

Esecuzions foro d = 50 a richiesi
Execution with bore d = 50 By request

—-ﬁ-

RICAMEBI
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Dimensicni BxHxS
1D nr-

MBx20
2546021

30x12x¢1,5
9501006

28x12:7 .5
2545006

Dimensicni BxHxS

1D or:

50x12x1,5
2503008

4821247 .3
2545008

MBx20
2546021




Teste per battute & smussi, ragul:ﬁila da -60° a +60°.

Adjustable chamiering heads between -60° and +60°.

Tétes porke-couteaux & chanfrener reglable de -60° a +60°.
Versiellbaret Wendeplatien versiellbereich von -60° zu +60°.
Cabezales para cortes rectos e indinades regulables de -60° a +60°,

D B d z rpm ID nr.
163 50 i35 244 8000 2020001
165 50 40 244 8OO0 2026002

Caratterisiche
Testa portacolielli per eseguire batiuie & smussi

con mgl:lhzinna continua t!agli mgnli.
Characterisfics ;
Adjusiuble chamiering cutierhead with continuos
regokition of angles.

ESECUZIONE DI SMUSSI

o |

i

3

(1]

=

]
RICAMBI
COLTELLl  LARDOMI QGIVA Vim RASANTI Y

Dimensioni  [30x12x1,5|48x12x7,5| MB G112 MBx22 T4x14x2 Max8
1D nr. 2503008 7545026 7547009 345011 (95058002 (9540003

[ p/p |




Teste per eseguire profili indinaki, regelabile da -60° a +60°.

Adjustable chemiering heads for bended profils between -60° and +60°.

Tétes porte-couteaux  pour profils indinés & chanfrener réglable de -60° a +60°.
Verstellbaret Wendeplatien kir geneinen Profil versiellbereich von -60° zu +60°,
Cabezales regulable para cories indinades de -60° a +60°.

B d i rpm ID nr.
165 S0 d3 2:4 8000 20605001
165 50 40 2+4 BOOD 2005002
: -
! o
MAN | .= ; a l g‘
Caratteristiche
Testa poriocoliell sagomati per sseguire
profili con regofazions continua degli angeli.
L'utensile viene fomito completo dei 3 profili.
Characteristics
Cutierhead with shaped knives to realizs
profl by i ad|ustabl corners ESEMPI DI PROFILI

This fool is supplied with 3 profils.

COLTELLI SAGOMATI
TIFO A B €
Dimensioni BxHxS 50x18x2 S0x19x2 50x19x2
ID nr 2558001 2558002 9558003

LARDOMI OGIVA RASAMNTI
Dimensicni A8x12x7 .5 MBE12 MBx22 T4x14x2 M3x8
12 nr- 2545026 | 9547009 | F540011 | 9508002 | 2540003




Gruppi sagomafi per pru-“uh.ru e tenonatura di porte & porfoni, SeNIa recupers di listello.
Profile and fenoning group for doors without r\epn'sen‘ benn{l'ng.

Groupe a pmﬂar ef fenonner pour porles sans liszel récupers.

Messer und Zapflenkspf fixr Tiren und Tore ohne wieder gewinnen das Leiste.

Juege para espigar y perhlar puertas y pertales sin rescatar el listén.

Gruppaparpluﬁni.ra pnrh,.l" Gm.pfuriampraﬂmu

D/ min dich S5/ max r rpm ID .
130 3542 44 i S000 20a5001
130 40+2 44 2 S000 265002
Esecuzione foro d = 50 o nichiesio
Exacution with bore d = 50 E\y raguest
: -
D/min
> @60
|
.-‘ua@y/ﬁ '
Ilffflziﬁ,m‘: |
il
e d
Gruppo per lenonature /! Group for tenoning
D/ min d 5/ max z rpm ID nr.
304 35+2 46 3 5000 2060011
304 4042 46 3 3000 2050012

Esecuzione foro d = 50 a nchieska
Exacution with bore d = 50 by raguast

Caratteristiche

Gruppi per profilore & nonare pors e

porioni con spessore vanabik da 44 o 54 senza
recupero di lisiello.

Il gruppo wiene forite con un sclo profils fra i

4 proposh.

A momento delfordine indicars il profile
desiderato.

Ottima finitura su legni fenen, dun e esofici.

Characteristics

Groups fo pmﬁf and fanoning doors with
changabls thicknass from 44 to 54 without
reprised beading.

This sat is supplied with only one profile of the 4
profiles suggested.

When ordering always specify the profile.
Good results with bard, soff and excfic woods.




PROFILI ESEGUIBILI

RICAMBI
F1oDX -DX oDX DX " ’—L\ F%\
._B*_ ) (8] Q ] D Bx D Cb
A B o D E F G H
Y " A
og o8X og OSX E . | |
COLTELLl SAGOMATI
TIPOC A B c D
Dimensioni BxHxS 30x30x2 J0x30x2 A0x30x2 A0x30x2
1D nr. DX 75357001 557003 2559005 5579007
1B nr. SX 2557002 95570048 2559006 2557008
COLTELL SAGOMATI
TIFC E F G H
Dimensioni BxHxS ‘25x30x2 25x30x2 25x3002 25x30x2
1D nr. DX F557009 25359011 F559013 G359015
ID nr. 5% F552010 9557012 Y5579014 F557016
STAMDARD
TIPO LARDOMI COLTELY LARDOMN RASAMTI LEVASFIG.
Dimenszioni 28x12x1,5 7551 2%1,5 &,5%1 2x7 5 1dx]dx2 16225
1D nr. P545006 2503001 2545001 508002 2510

IMPIEGD
Dimensioni
I .

PER LARDOCMNI
Moxl6
7546018

PER LARDIOMNI PER RASANTI
M3xl6. M5xB
P546015 7546008

PER LEVASPIG.

M3x10
7546003

(129




Gruppi sagomafi per prorilui.ru & tenonatura di porte & portoni, con recupers di listello.
Profile and lenoning group for doars with repn'.w.ln‘ bea'ding.

Groupe a FGEIH' et lIenonner pour portes avec listel récupers.

Messer und Zaplenképf fir Tiren und Tore mit wieder gewinnen das Leiste.

Juege para espigar y perfilar puertas y portales con rescatar el liston.

Gruppo per proﬁui.lru purh;'rGralp for doors praﬁl'il'lg

D/ min dich 5 max I rpm iD nr.
130 15+2 44 2 9000 2067001
130 4042 46 2 G000 2057002
Esecuzione foro d = 50 a richiesta
Execution with bore d = 50 B}‘ requast
:- - [
e D/min
—— @60
1
15, |
=+
I N |
1T o :
5 |
g
@ |
: |
e d
Gruppo per hnnmhn'u.l"Grﬂup for tenoning
D/ min dich 5/ max z rpm ID nr.
5000 2067011
304 4042 46 5000 2067012

304 ‘ 3542 ‘ 46 ‘

[

Esecuzione foro d = 50 o nchiesia
Execution with bore d = 50 by requast

C.:‘

D/max

———— 060

L

-

Grupgi per profilore e lencnam porie &
porfcni con spessors vanabile do 44 o 54
con recupero di liskllo.

Possibilita di sceglere ra ke 4 sogome
proposie.

Il gruppe viena fornito con un solo profile tra i
4 proposh.

Oitima finitura sv legmi feneri, dun e asciici.

Characteristics

Groups fo pmﬁ.f and tanoning doors with
chrgabh thickness from 44 fo 54 with
reprised beading.

This sat is supplied with only one profile of the 4
profiles suggested.

When ordering always specify the profile.
Good resufts with hard, solt and exofic woods.




PROFILI ESEGUIBILI

TIPO
Dimansioni 0x30x2 30x30x2 30x30x2 30x30x2
I nr. DX 9559001 75579003 $550005 F550007
D nr. 5% 0559002 P559004 9550006 9550008
COLTELL SAGOMAT
TIFO) £ F G H
Dimansioni 25x30x2 25x30x2 25%30x2 25x30x2
I nr. 5% 9559010 2559012 P5500148 9550016
STAMNDARD
TIPC LARDOMI CCITELL LARDOMI RASANTI
Dirnension] 28x12x1,5 7.65x12x1,5 & 5¢1257,5 1dxldx2
IO nr, 9545006 7503001 3545001 3508002
STANDARD
TIPC COLTELL LARDOMI LEVASPIG, SUPLEVAS,
Dimansion| 40x12x1,5 A8x1 2575 16x22x5 27x14,5%14
I ne 9501007 0545007 9510 0547007
YITI
IMPIEGC PER LARDON| PER LARDONI PER RASANTI PER LEVASPIG.
Dimensioni MéExTé M5x16 M5x8 MSx10
D e, 9544018 5545015 3546005 3546003

131




Gruppi per recupero di listello.
Glass fop recovery unils.

Groupes pour récupération listel.
Gruppen zur Leistenriickgewinnung.
Grupos para recuperacén listén.

D/ min D/ max

130 180 35 2 36 G500 2005001
130 180 40 2 Ja G500 200E002
130 200 5 2 34 5500 2065003
130 200 40 2 36 5500 200E004

Esecuzione foro d = 50 a richiesio

Execution with bore d = 50 by request

MAN | ; A

Caratteriskdhe

Gruppi per foglio liskello su telai di parte
& partoni.

Su richiesta & puuibiie avere lame con
dentature diversa.

Characierishics

Groups for ashlor on door frames.

Fis ]:ic_:srsi.{:lie:I to have sawblades with different
teath if mqlue;bd.

les—

Dimax




Gruppo di teste per tenanare.,

Set of fenoning cutier heads.

Jeu de porte - outils & fenonner.
Zapfenkopfsolz.

Juego de cabezales para espigar.

D/max C d+ch Z P Ibar. |

290 8 3542 4 4500 20795001 |
250 8 A0-7 4 4500 2077002 |
290 10 35=2 4 4500 2077003
290 10 AQ=2 A4 4500 2072004
220 12 3542 | 4 A500 72005
290 12 L2042 4 4500 2079006

Esecuzione foro d = 50 a richiesta @60

Execution with bore d = 50 by request e d

Caratteristiche

Gruppo di teste pertecaliclli per fencnare
completo di marro, T T
In doiezione monla spigolaiori a 45° che a :
richiesta possono essere sestitviti con degli
spigolatori raggicti R=1-1,5-2-3.

Charocteristics

Sel of lenoning cutter heads with sleave.

The cutier has normally inserts at 457 but it s
proossibies o hove insert R=1-1,5-2-3,

j//};
f:f;w’%/,

- @290

PROFILO ESEGUIBILE

MAX 104

RICAMBI

STANDARD

TIPO COTELL LARDOMNI RASANTI !lE\"ASPUOII SUP IFWVASPE,
Dimznsioni 30x12x1,5 | 28x12x7.5 T4x14x2 | 16x22x5 | 27x14,5x14
1D nr. C5C3006 | Y545008 G510 D5A700F

2503002

IMPIEGC FER LARDONI PER RASAMNII PER LEVASFIGOL
Cimensioni tM3x & MBx5 | rExTO

10 nr. Y546020 F545005 2546003




Gruppo di feste per ante searrevoli.
Ciufterheads set for siiding daors.
Jeu de porte-outils pour chossis coulissants.

lego de cobezoles para ventana corredera, 2 0 8 0

Messerkopfsaiz fiir Schiebentiiren.

D H d+ch Z pm 1D nr.
| 29 3542 2 7000 2030001

8 | 27 4042 2 7000 2030002
| oz 35+2 2 5500 2080003

224 44 4042 2 5500 2050004

[secuziona foro d = 50 a richiesta
Becvticn with bore o = 50 by recjuest

—~—————— 350

d
4 i
' Caratteristiche
‘ Gruppo di teste portacolielll per arte scorrevali
completo di mezze.
‘ -‘ T Characleristics
73 Cutterheads set for sliding doors supplied with
‘ sleave.
| |
¥
D
PROFILO ESEGUIBILE 3:8
S0 EO
COLTELL LARDONI VITI RASANTI VT
20x12x1,5 | 18x12%7,5 | M8x16 143142 M5x8 DX SX

9503005 | 95450058 | 954¢020 9508002

P5A6005 W .. ‘Q—Lw

PER LARDCHN]

COLTELL LARDONI

16x30x2 13x12x7 5 : MEx1é
2571001 2545004 25445020 = =8
95/4002




Gruppi di teste parh:alh“i per p:rr]'lali e Parlina.
Adjuskl“e tongue and grooving cutferheads.
Groupes de tétes porte-couteaux pour parquels.
Versiellbare wendeplatien-nut und Federkapf.
Juege de cabezales para machihembrades.

140 13 50 4 2 - 1 2027001
140 15 50 4 2 - 2 207002
127 12 30 2 - 2 3 2027003
140 20 50 4 2 - 4 20270048
140 20 50 4 - 2 - 5 2027003
139 15 S50 4 2 - - & 2027006
175 15 50 4 2 - - 7 2027007
156 20 50 4 - 2 - 8 2027008
140 15 50 4 - - 9 2027009
148 20 50 4 - 2 - 10 02Fele
131 20 50 4 2 - 11 2027011
149 15 50 4 2 - - 12 2027012
149 20 50 4 - 2 - 13 2027013
154 12 50 2 14 207714 Ciraliorisbcha
154 12 30 2 15 W07e1s Gruppi di leske poricolisll reversibili e
lahili can anelli per =@ tura di
M.B.: Se si desidera il gruppo completo al momento dellardine & sufficiente indicare 1l profilo r:hgﬂ] & PE"E“E- sk
desidernto e il diametro del foro. Adath per lrvorazioni su scoriciatrici,
ATTENTIOM: For the compfefe group it is necessary fo s_pechs.' pmﬁfam:ll bﬂaring requ&s]t-cll infercambiabili tra lons.
Characierislics
Cutierheads adjusiable with rings for shope
floor and wuﬂpuneﬂr'ne.
Fniam;mngaubﬁ among them, suitrble for
working on matching machines.
DX sX

MOZIO PORTA TESTE

1]

30 30 82 2037031 20Z o052
50 35 82 207083 0T oe3q
30 40 82 2027033 2027036
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ESEMPIO DI MONTAGGIO

RICAMBI

PER ART. 2027001,/002/004/007/009/012

Dimensioni BxHxS
D nr.

Dimensicni
ID nr.

PER ART. 2027003/ 14/

Dimensioni BxHxS
D nr.

Dimensioni
ID nr.

COLTELL
15x12x1.,5
2503004

WITI
M358
2540003

LARDONI
1321247 5
9545022

IMSERTI

Wit
M3x16
540010

WiTl

OGMVA
M5 @8
2547008

LEVASPIGOL

RASAMTI
14x14x2
508002

VITI

COLTELL
12x12x1.5
2501003

WITI

LARDOMI
10x1 2x7 5
2545021

IMSERTI

Vi
Mxlo
7545010

vim

OGIVA
M35 &g
2547008

LEVASFIGOU

RASARTI

VITI

PER ART. 2027004/005/008/010/011/013

Dimensioni BxHxS
D nr.

Dimensicni

ID nr.

COLTELL
20x12x1,5
2503003

WITI

LARDOM
18x1 247 .5
9545023

IMSERTI
10224
2512001

WITH
MBx22
7540011

vim
M3x10
2540003

OGIMA
Ma 12
9547 009

LEVASFIGOLU

RASAMTI

VTl

[




ESEMPIO DI MONTAGGIO

)
¥
o

PER ARTICOLO 2027001/002/006/007/009/01

COLTELL LARDONI Vil OGIVA RASAMTI
Dimensiani 15x12x1,5 13x12x7.5 Mix1é M5 &8 14x14x2
10 nr 7503004 F545022 7545010 R547008 R50E002
WITI |N$ERTI ViTI LEVASFIG. WITI
Dimensioni M5=B . - - .
ID nr 7546008 - - -

PER ARTICOLO 2027003/14/15

COWTELL LARDOMI Vil OGIVA RASAMNTI
Dimensioni 12x12x1.5 10x12x7,5 Mixla M5 &8 -
1D nr. 503003 F545021% 545010 P547008 -
YITI IMSERTI ViTi LEVASPIG. VITI
Dimensioni . - - -
1D nr - - - -

PER ARTICOLO 2027004,/005/008/010/011/01

COLTEL LARCOMNI VTl OGIVA RASAMTI
Bimensioni 20x12x1,5 18x12x7,5 MBxZZ MB 212 -
ID nr. 7503005 7545023 7545011 2547009 -
YITI INSERTI Vi LEVASPIG. VITI
Dimensioni - 162254 Sx10 - -
ID nr . 2512001 545003 =

i /P |




Teste portacolielli per giunzioni Z3.
Cutierheads for joints 23,

Tétes porte-couteaux faconnée pour jonclions I3.
Wendenplatien - Verleimmesser Képf Z3,
Cabezales para ensambles 3.

140 30 35 28 7 8 1 10500 | 2028001
140 30 35 28 7 12 1 10500 | 2028002
140 35 35 34 7 8 2 QBOO | 2028003
140 35 35 34 7 12 2 SBO0 | 2028004
140 42 35 41 ] 8 J 2400 | 2028003
140 42 35 41 7 12 3 2400 | 2020006
140 30 35 49 7 g 4 9400 | 2028007
140 30 35 49 7 12 4 400 | 2028008
140 30 40 28 7 B 1 10500 | 2028011
140 30 40 2B 7 12 1 10500 | 20280712
140 33 40 4 7 B 2 SBO0 | 2028013
140 35 A0 34 7 12 2 SBOO | 2028014
140 42 40 41 7 8 3 2400 | 20280183
140 472 40 41 7 12 i 400 | 2028016
Testa per eseguire giunzioni su qualsiasi fipo di 14D a0 40 3 ‘£ A & AR AN TaRN A
g el 5 £E 140 50 40 49 7 12 4 | 9400 | 2028018
legne.
Characterisics .
= : ; Esecuzione fora d = 50 a nchiesta
Cutierhead for joints suitgble on any kind of Exacution with bare d = 50 by request
wiood.
D -
~—d
—=H " : -
[ I
‘A__J Q % ] . || |.
E 11
" = / i =
I:__l O L 11 -
| | I
PROFILI ESEGUIBILI
RICA MBI
I] m ncincasti = 1 COITELI H=8 COLTELIH=12  LARDONI vim
Dimensioni BxHxS J0x25x2 30x30x2 28x12x7 .5 Max1d
1D nr. 2527001 57002 F545006 540018
[ | * incastri = 2 COLTELI H=8 COLTELIH-12  LARDONI vm
Dimensioni BxHxS3 35x25x2 35x30x2 281227 .5 Mox14
1D nr. 2527003 527004 F545006 5460018
s |] Cincaski = 3 COLTELL H-8 COLTELIH=12  LARDONI vm
Dimensicni BxHxS 42x25x2 A42x28x2 3Bx12x7 .5 Max1s
= 2 1D nr. 2577003 57006 545007 2546018
o = _ _
“incasii = 4 COLTELL H=8 COILTELU H=12 LARDOMI ¥im
a s Dimensicni BxHxS S0x25x2 S50x30x2 ABx12x7 .5 Max1o
1D nr. 2527007 57008 545008 23456018

13|




Testa per confernature & battute da montare su Toupie Z3+3.
Cutterhead for contours and rebates to kit on the Toupie Z3+3.
Téte pour contours et fevillures pour l"cppliquu' ala Toupie £3+3.
Kanterkapf zv montieren auf die Toupie Z3+3.

Cabezal ajusiables para ensambles 23+3.

D d 5/ max P H n® Incasii rpm
140 35 21:35 7 8 £ | 2000 2029011
140 35 28:-49 7 8 3-6 2000 2029012
140 35 4270 i i} 4-8 FO00 2029013
140 40 21:35 7 a = 2000 2029014
140 40 28-49 7 8 36 2000 2029018
140 40 4270 7 8 4:8 000 2029016
140 35 21:35 7 12 2:4 2000 2029021
140 35 28-49 7 12 36 2000 2029022
140 35 4270 7 12 4-B 2000 2029023
140 40 21:35 7 12 2:4 2000 2029024
140 40 2B=49 7 12 3z6 2000 2029023
140 40 4270 7 12 4-8 Q000 2029026 Caraberishd
Testa portacoliell egolebile per givnzioni
Esecuzione fora d = 50 a richiesio adattn per futii Hii spessori di iagm
Execution with bore d = 50 b;r requast tra 21 & 70.
Characterisfics
Adustable cutierhead for joints suitable for
thickness between 21 and 70,
: -
-t D
== |
% |
/ ESECUZIONE STANDARD
Zz
|
|
/Af .
- '
H l— ol




ESEMPIO DI LAVORAZIONE

Al

A2

2135

D1

D2

E1

210 0|0

COLTELLI SAGOMAT H=8

TIPQ
Dimensioni
ID nAr;

Al
AQx25%2
2528011

A2
A0xZ5x2
7528012

Bl
ACx25x2
P528013

B2
Al=d 522
F5ZE014

Cl
40x25x2
9528015

G2
40x25x2
7528016

COLTELL SAGOMATI H=12

TIRQ
Dimensioni
1D .

Dl
A0x30x2
2528021

D2
40x30x2
7528022

El
ADx30x2
528023

E2
A0x30x2
526024

F1
40x30x2
9526025

F2
A0x30x2
9570026

ALTRI RICAMBI

TIPO LARDCINI
DCimensioni 38x12x7 .5
10 nr. F545007
 P/P | 120]

YTl
M6x16
7545018

RICAMB!



Gruppo di teste pnrhtnllnli per givnzioni a 45°.
Sot of cwtterheads with d".rspnsohfe knives for joints 43° bevels.
Groupes de tétes avec couteaux powr jonchions a 43°.
Wendeplatien-Gehrungsverleimprofil-Messerkapf 45°,
Juege de cabezales para ensambles indinadeos a 45°.

*Esacuzione foro d = 50 senza mozzo

*Execution with bore d = 50 without sleave

d/max

™

ESEMPI DI LAVORAZIONE

RICAMBI

MEC ﬁ gl;?ﬁ

Caratterisiche

Gruppe di teste poriacolielli reversibili per
eseguire givnzioni o 45° par unc spessore di
legno compraso tro 22 e 54.

Togliende lo testo B & meftendo Finserio i
possono otienere due fipi di giunzione.

Il gruppe viene fornio cumplab di mozzo.

Characieriskcs

Cutierhead for 457 bevel for wood thickness
among 22 and 4.

Taken off the cutier B and putfing the insert it is
possible o obinin fwo connechions.,

The group is supphied with skeeve.

COLTELL

LARDOMI

Yim

Dimensicni

I .

Dimensicni
1D nr.

Dimensicni
1D nr

3021241 .5
2301006

COLTELL
15212:1 .5
250310048

INSERTI
16x32,5:7
313039

2821247 .5
F545024

LARDOMI
13212x7 .5
25450232

VITl
MSx10
2540003

MBx22
2540011

¥im
M3x16
2545010

RASANTI
Tdx1dx2
2508002

OGIVA
MBET 2
547009

OGIVA
M8
2547 008

Ym
MIx8
2546005

[ p/p |




Gruppo di teste portacoltelli a raggiare su mozzo.

Set of cutterhead with disposable knives for rounding.
Groupes de ttes avec couteaux & jeter pour arrondir.
Wendeplatten-werkzeuggarnitur zum kanterfasen,
Juego de cabezales para redondear.

D D1 sSP

[}
i
§-
E

D .

156 140 18-53 2 3 2000 20i2011-02
156 140 1853 3 3 2000 203201171-03
156 140 18+57 4 3 35+2 000 2032011-04
156 140 18+5% 5 3 000 ize11-03
156 140 1801 A4 3 2000 20312011-06
158 140 18+33 2 3 2000 2032012-02
135 140 1855 3 3 000 2032012-03
150 140 18+57 4 3 40+Z 000 Xizo12-04
156 140 18-3% 5 3 000 20320712-03
156 140 1861 a 3 2000 2032012-06

c sstich Execution with bare d = 50 byrequesf

Gruppe di ®ste poriocolislli regolabile con
umﬂi, per arrctondare e smussare, monioto
U MOZZO,

Cambiande seloment i colizlli sagemati si
possono otienere spigolature di diverse misure.
Ad esempio B = 2-3-4-5-4-45°,

Characieristics

Sat of cutierhead ::djr.r;l:lbb with nings for
muna‘:'ng and bsmfl[r'ng, suppfierf with sleeva.
Chonging only the shaped knives if is
possible ko obinin differant measures.

For exampls R = 2-3-4-5-6-45°

11

RICAMBI

2
16x20x2
53180711

5 &
16x20x2 T8 20x2 16x20x2
518013 ¢5l0074 (518013

Foggic

H Dimensioni

1 O 1D nr

16x20x2
5800712

B SR o STANDARD
Dimensioni 01241 5 481 2x7 .5 13x12x7,5 Mox16
I nr. 503008 2545008 2545004 2545018

(p/p g




Teste per battute con coltelli reversibili e alternativamente indinat.
Sf)ecrm!mbaﬁng cutterheads.

Tétes pnrhruui' a fevillure avec coupe biaisé,

Falzmesserképf mit Achswinkel.

Cabezales para cortes rectos con cudhillas reversibles indinadas y allernadas.

D B 4V d rpm ID rwr.
195 io dad 35 10500 2033001
125 io dad 40 10500 033002
125 50 4+4 15 10500 2033003
125 50 444 40 10500 2013004

MAN

P =5
Caraterishdhe

Testa per eseguire batule su legno massiceio,
truciokre, multistrati, laminati, phsiic:' o aliro.
Gluatiro hgi'nnbi inclinati abernati per gmm:li
asportazioni e ofima finitura delka suparﬁcia.

Characterisfics

Cutiers for moking rabbets on solid wood,
chipboard, muliilayer, laminated, plostic and
move.

Four olernated inclined cutting edges for lange

FEI'I'IJVITL‘ I:H'M‘.II mﬁan# SUTEJCB Eﬂii;l.

RICAMBI

Dimensicni BxHxS 30x12x1,5 28x12x7 .5 Méx18
1Dy . 501006 2545006 2545018

Dimensicni BxHxS 50x12x1.5 481127 5 MBx18
1D nr. 2503008 2545008 2546020

Cimensicni T4x14x2 M3=8
I nr. 9508002 2545003




MAN | = ‘h:;

Caratterisfiche

Testa con 4 i:gka-nﬁ, 4 incisori & 4 lvaspigoli
a 45% oppure roggiahi per eseguire batiule &
confornare con smussabura daﬂi spignli.

Characteristics

Cutierhead with 4 cutting edges, 4 engraver
and 4 corner remaovers at 45° or radius for
making rabbets and profiles chamlering.

Teste per batiute e contornature con colielli reversibili e spigeolateri regolabili.
Cutierheads for rabbets and frame profiles with knives and beveledges.

Tétes pour fevillures et contournages avec couteaux reversibles & chanfrein.
Messerkapf fir Anschlige und Keniuwbearbeitungen, mit Wendeplatten-Abkantern.
Cabezales para galeear y contornear con cudhillas reversibles y regulables.

B z d rpm 1D nr.
125 &0 Ardad i5 10500 2034001
125 60 d+dad 40 10500 034002
D
[=— d

S

Max-35

Max-60

1

e

1|

=g
ESEMPI DI PROFILI ESEGUIBILI
R1,5+3 .
wn
=
-
o
R
s
=
L
RICAMBI
COLTELL LARDONI vim
Dimensioni G0x12x1,5 58x12x7 .5 MBxlo
1D o 2303009 2545009 T545020
LEVAS. SUP. LEVAS. Vim RASANTI vm
Dimensicni 1622225 |27x14 5214 M3x10 T4x14x2 M5x8
1D nr. 9510 2347007 (7545003 | 7508002 | 7540008



Teste regnl“i multivse.
Pajyvm'enl cutterheads with variable thickness.

Tétes d'épaisseur variable polyvalente.
Profhiplatten-Messerkapf,
Cabezales multiuse regulables.
D d i RAS. INS. LEVAS. rpm ID rr.
160 35 4 4 4 4 8000 2035001
160 A0 4 4 4 4 8000 2035002

Esecuzione foro d = 50 a richiesta
Exacufion with bore d = 50 by request

Rasante
Spigolatore regolabile —\ ‘\ d —=
I T, = e S
i '? == ' A e
_] : Testa portacoliell con svariate possibilita di
Inserto Sp=4mm D ublitre.

Tng|ian|:|u o metiendo i vari accessor si potsono

ofienere diverse lovorazioni, canali, batiute,
spigolatere, raggiature, incastri.

P | B
— Characieriskcs
Cutierhead with polvalant use.
ESEMPI DI LAVORAZIONE Tu‘:irg off or puffing differents accessorias if is
possfbh to cbizin differents kind of works.

RICAMBI

LARDOMI vim RASAMTI
Dimensioni F30x12x1 .5 | 2B=12x7 .5 MBx22 T4x14x2 MSx8
I nr. 2501006 [ P545024 | 2545011 | P303002 | P545003

SUP. LEVAS. INSERTI

Dimensioni 102283 (2714, 5214 Sp. dmm MIx10 MB 12
I nr. 2510 2347007 (2512001 | ?540003 | 7547009

E p/p |




MEC ﬁ a ::'m

Caratteristiche

Teste con mserti radiali per eseguire battufe su
telai di porte.

Characteristics

Rodius insert cutiers for making rabbsts on
doors frames.

Teste portacolielli per telai di perte.

Door frame cuiters.

Tétes porte-couteaux pour chissis de portes.
Tierrahmenképf.

Cabezales para marcos de puertas.

RAS. INS. LEVAS. ID mr.
200 30 35 4 2 2 4 2035001
200 30 A0 4 2 2 4 2030002
Esecuzione foro d = 50 a richiesta
Execution with bore d = 50 by request
Max-50
4 - d
1
1
: L [
1
—
D

ESEMPI DI LAVORAZIONE

RICAMBI

COLTELLl  LARDONI

COLTELLl  LARDOHI ¥im

Dimensioni | 30x12x1,5 | 282127 5 | S0x12x1 5 | 48x12:7 5 | MBx22 MBEi12

1D nr. 2503006 (7345024 (7503008 (7345026 7345011 (9547009
INSERTI RASANTI

Dimensioni Sp. Amm MIx10 14x14x2 M35x8

ID nr. 512001 9345003 2508002 F545008
LEVASPIGOL SUP. LEVASPIGOU

Dimensioni 16x22x5 45° 27x14 . 5x14 M3x10

1D nr. 2510001 2547 007 2546003




Gruppi di teste poraceltelli per squadratura porte.
Set of cutters for squaring doors.

Groupes de tétes pour équarissage des porfes.
Messerkapfgruppen fir Tuerbeschlagung.

Juege de cabezales para escuadrar puerias.

SAGOMA H P dach rpm ID rwr.

1 44-54 B35 35+2 BOOO 2038011

2 44-64 B5 35+2 8000 2038012

3 44-064 8.5 35+2 8000 2038013

4 4464 B.5 35+2 BOOOD 3014

1 4404 B3 A0+2 BOOO 238013

2 4464 B5 40+2 8000 3B 6

3 4464 B35 40+32 BOOO 03seT

4 4464 B.5 4042 BOOO HN3icone
MAN | gl w

; —

5 4454 10 35+2 BOOO 2038019

& 44-54 10 35+2 BOOO 3020 e e B

7 44-04 10 35+2 BOOO 2036021 Gruppo di teste poriacalielli per squadratura di

B 44-64 10 3542 BOOO 038022 porte, ssrramenti, scurstti, completo di mozzo.
In dotozicne menta spigolubri ad5 che a
richiesia posscno eswere soshiuifi con dagii

5 4464 10 40432 BOOO 2038023 ipigohh:ri raggiati B =1,5-2-3,

& 4454 10 40+2 BOOO 203jsoz24

7 44-54 10 40+2 BOOO 2035023 Characienisiics

] 4464 10 40+2 BOOO 0is026 Set of cuttars for sguaring doors supplied
with sleeva.
The cuter has mmuﬂy inserts af 45° but if is

g Ad-64 12 3542 BOOO 2038027 possible o have insert B =1,5-2-3.

10 44+54 12 35+2 BOOO 2035028

11 A4-54 12 35+2 800D 2036029

12 44-54 12 35+2 8000 2036030

B 44-64 12 4042 BOOO 2035031

10 4464 12 40+2 8000 2035032

11 4464 12 40+2 BOOO 2035033

12 44064 12 40+2 8000 Hito3a

Esecuzione foro d = 50 a richiesta

Execution with bore d = 50 I:ry request

..._I

e f




PROFILI ESEGUIBILI

Sagoma 1 & 2
85
15 Fl_?\ 15 "%

10,
18,76~/

Sagoma

COLTELLI SAGOMATI Di RICAMBIO

SAGOMA-1 SAGOMA-2 SAGOMA-3 SAGOMA-4

I f =g )
COLTELLI ] A 8 | w
BATTUTA 8,5 o T F o 5 | .

SAGOMA-5 SAGOMA-6 SAGOMA-7 SAGOMA-8

BATTUTA 85

COLTELLI H o, ik | H

SAGOMA-9 SAGOMA-10 SAGOMA-11  SAGOMA-12

COLTELLI " A o A
BATTUTA 8,5 o "o 5 F s

RICAMBI

COLTELL SAGOMAT

1rQ BATTUTA - 8,5 BATTUTA - 10 3ATTUTA 12 LARDONI
Dimensioni BxHxS 25x25x7 25x28%2 DEx2 552 18x12x7,5
D nr. 9573001004 9573011-014 9573021:024 545005

STANDARD

TIPO COLTLLY LARGOMI ! RASANT! | FVASPIGOL SUP. LEYASPIGOL
Dirmensioni BxHxS 50x12x1,5 48x%] 27,5 | PO 16x2 205 27x14, 50 4
I nr, 7503008 ©545008 2503002 2510 9547007
IMPIEGC) PER LARDONI ; PLR RASANTI PER IFVASPIGOL
Dimensioni M&x16 M M5x10

D . 9546018 9545005 2546003

129




M!'J;’?@

Caratterisfiche

Teste poriacalislli regolabile con coltellini
revarsibili, ::nmplatl.tli anelli distanziali
Variande lo spEsLorE defla testa si oftengono
diversi alloggiomenti par diversi fipi di

ferramenta.

Characteriskcs

Cutierheads adjusiable with reversible knives
and with spacing collars.

Cfu:lngl'ng tha thickness of the cutier it is
possible ko obioin different kind of frams.

Testa per esecuzione sede ferramenta su serramenti.

Cutierhead for fifing groove.

Téte porte-couteaux pour cramone.

Messerkapf fir Beschlagnut,

Cabezal para redlizar el alojamiento de herramientas de puerias y ventanas,

D/ mwcax C d L pm ID .
166 16-22 35 d+d+444 7300 2039001
166 16:22 A0 A4l dd 7500 2017002
Esecuzione foro d = 50 o richiesio
Execution with bare d = 50 by requasf
D

)
Al

PROFILO ESEGUIBILE

RICAMBI
COLTELL LARDOMI COLTELL LARDOMI
Dimensioni Po5x12x1,5| B, 5=12:7 .5 | 12212215 | 10=12x7 .5 Mox1o
1D nr. Q503002 | 7545002 | 501003 | P5345003 | ?345018
Dimensioni T14x14x2 M5x8
12 nr. 2508002 2540003



Cassata piuihlumda mdipcraﬂ :ﬂrplnh per esaguire 9 prai'i.
Mdﬂi-praﬁfe raised panej head for mu‘tfng 2 p.rnﬂes.

Caisse pnrh—wil m.diprn'“s pour p|£|h-—b:|n:|es pour faire 9 prn’“s.
Mulii-Prokler Abplati-Messerkapf komplett mit 9 Prohlmessern.
Estuche completo para plafones muliperhles y para redlizar ¢ perfiles,

D B d z rpm ID nr. DX ID rr. 5X
200 30 35 242 7000 2040001 2040002
200 30 40 242 7000 040003 0400048

Esecuzione foro d = 50 o nchiesko
Execution with hore d = 50 by raguast

RICAMBI

Caraherishiche

Cassstn per piatabande con possibilit

di asaguire M9 pmmi diversi sosfitvendo
sempbcamnh gli insert.

Lo cassetia & composto da N°1 testo poracelilli
e N°5 coppie di cobielli sagomati.

Characieriskcs

Muliprofik cutier that gives the possibilify o
make N°8 differents profiles just changing the
inserts.

The box has N°1 cutierheod and N°5 couples of
shaped knives,

COLTELLI SAGOMATI

TS BxHxS ID nr, DX ID nr. 5X
COLTELL 1 G0x12x1,5 2532001 2512002
COLTELL 2 &0x12x1,5 9532003 25312004
COLTELL 3 B0x12x1,5 25372008 35312006
COLTELL 4 20x12x1,5 2532021 2532022
COLTELL 5 20x12x1,5 2532023 25312024
LARDONEFYITI
IMFIEGO Dimensioni IT¥ nr.
LARDOMI per colell 4-5 18x12x7 5 2545023
LARDOMI per colelli 1-2-3 ABx1 27 5 2545026
WITI per colielh 1-2-3-4-5 MBx22 25456011
OGIVA per colelli 1-2-3-4-5 Ma &2 2547009

PO -1 5B (5%

TIPO -2 S 2DXE &Y ~oBXG J

TIPO -3 [=DXc ™ [N P

[ﬂnx

TIPO - 5 ol px =] §X

TIPO - 4

[13




Cassefta piatiabande muliprofili con colkellini a gettare con profili 1-4-5.

Multi-profile raised panel head with reversible knives with profiles 1-4-5.

Caisse mulliprofils peur plate-bandes avee couteaux a jeter avee profils 1-4-5.
Multi-Profiler Abplait-Messerkapf mit Messe zu werfen mit Profil 1-4-5.

Estuche completo para plafenes mulliperfiles con cudhillas de wsar y firar y con perfiles 1-4-5.

B d i TP ID nr. DX ID nr. SX
200 30 35 242 7000 2041001 2041002
200 30 A0 2+2 7000 2047003 041008

Esecuzione foro d = 50 o richiesio

Execution with bare d = 50 by requesf

mec E=nl g ] =

Caratteristiche

Cassettn per piatinbonds con possibilia

di essguire N4 profili diversi sostituande
samplicemante gli inserti.

Lo casseti & composia da N1 tesia
portacoliell & M°3 coppie di colielli sagomati.

Characieristics
Mulfiprofile cutier that gives the possibilify o
ke =4 differents profiles just changing the
s Pl s e ESEMPI DI LAVORAZIONE
The box has N®1 cutierhesd and N°3 couples of
shoped knives,

RICAMBI
COLTELLI SAGOMATI
TIFC BuHxS ID nr. DX ID nr. 5%
DX SX COLTELL i 60x12x1.5 9513001 $513002
MPO -1 C=_o | (= =l COLTELL 4 20x12x1,5 9512021 9512022
COLTELL 5 20x12x1,5 9532023 $512024
TIPO -4 @ DX sX LARDONI-VITFOGIVA
IMPIEGO Dimensioni ID nr.
TIPO - 5 I.'-’} DX [CJ sX LARDOMI per colielli 45 18x12:7.5 9545023
: - LARDOMI per colielli | AB1 247 5 9545026
VITl par colizlli 143 MBx22 9546011
OGIVA per colielli 1-4-5 ME 112 9547009

(p/p E




Testa piultﬁun&u ml.‘liprﬂili.
Raising pnnd culterhead mu‘ﬁprnﬂes.

Téte pour p‘ufhrb:m:les mdipmﬂs.
Abplati-Messerkapf.
Plafon mulfiperhl.
D B d H P I rpm ID nr. DX ID nr. 5X
200 25 35 &0 12 3 G300 2069001 67002
200 25 40 &0 12 3 G300 2069003 a7 004

Esecuzione foro d = 50 o richiesia

Execution with bore d = 50 by requast

. = AREA SAGOMABILE / AREA THAT CAN BE SHAPED

N
man Lo 0] e

Caratterisiche

Impiegako per eseguire profili & bugne

di antine per mobili.

Particolarments indicato per lavorazicni
su legni teneri.

Al momento delfordine indicare il profile
desidermio fra quelli indicati

Characterisfics

H:ldicr.rbr}r suifnble for maks p.ro.ﬁh; and ashlars
for cabinet doors.

Recommended for soffwoads.

When ordering always spacify the profile,




ESEMPIO DI PROFILI ESEGUIBILI

DENOMINAZIONE

COTELLS SAGOMA:

COITELLC SAGOMAZ

COLTELLO SAGOMA3

COUTEILC SAGOMAA

COLTELLO SAGOMA-S

COLTELLC SAGOMA7
YITI

Dimensioni
E0x25x2
&0x25x2
60x25x2
60x25%2
&0xd5x2
60x25x2
M3, Sxb

1D nr. DX
9560001
9540003
9560005
9560007
9560009
95600711
9550013
95400158

F345006

ID nr. 5X
2560002

9550004

9560006
9560008
5460010
9560012
550014

9560016

[137




Teste pnrhr.ullnli per macchine bordatrid.
Cutterheads for ec‘ga-bnmfing machines.
Tétes porie-couteaux pour machines & border.

Wendeplatten-Kanterkapf,

Cabezales con cuchillas para maquinas canteadoras.

1] B dich b z MACCHINA pm ID nr.
70 12 1642 10 4 SCM-STEFANI | 18000 2042001
70 15 1642 10 4 SCM-STEFANI | 18000 2042007
SCM-STEFA NI
70 20 1642 10 4 HOMAG 18000 2042002
70 20 1642 10 o] SCM-STEFARMI | 18000 2042003
72 0 To+2 11 4 SCM-STEFAMI | 18000 2042008
75 20 T1a+2 11 4 SCM-STEFARMI | TBOOO 2042009
7o 30 Ta+2 11 4 SCM-STEFAMI | 18000 42010
BO 20 1642 11 4 SCM-STEFARMI | 18000 2047003
BO io Ta+2 1l 4 SCM-STEFAMI | 18000 20472006
v B ) e
fa— [ —a=| seeeey
Caratteriskche
O Testa con colell reversibili in H per
refilare, spi?goh:lm punmzr"i bordati can Iagno
w massiccio o kaminati di varie spacie per
macchine bordatrica sampdita o -:Ioppiu.
= + Max rpm 18000
£
S S N N o
'E Characierisfics
+ Cutterhead with reversible knives in HM for

frimming and cﬁamﬁln'ng panefs ar.fgas with
solid wood hpes of laminations, for singb
or doubls edge-banding machines.

Maox rpm 18000

RICAMBI

PER ART. 2042001

COILTELL LARDOMI VITl
Dimensicni 12x12x1,3 10x1 227 5 Mox18
I nr. 503003 G345003 2545018

PER ART. 2042002/003/005/008/ 009

COILTELL LARDOMI Vil
Dimensioni 20x12x1.5 182127 5 Max16
ID nr. 2503003 2545005 2546018

PER ART. 2042006

COLTELL LARDOMI ViTl
Dimensicni 30x12x1,5 282127 5 Max18
ID nr. 2503006 2545006 2540018

PER ART. 2042007

COLTELL LARDONI VIt
Dimensicni 15x12x1.5 132127 5 Max16
0 nr 2503004 95450048 2545018




MEC M a :Pm

Caratterisfiche

Testa con coltelli reversibili per macchine
bardafrici per refilare & spigoi:lm punna"i
bardati con 593!\9 massiccio o kminat,
Max rpm 13000

Characieristics

Cutterhead with reversible knives in HM for
trimming and chomfering panels edges with
solid wood hvpes of laminations.

Max rpm 18000

Teste portacolielli per macchine bordarici.
Cutierheads for edge-banding machines.
Tétes porte-couleaux pour machines & border.
Wendeplatten-Kanterképf.
Cabezales con cuchillas para maquinas canteadoras.

7D
7o
F2
B0

dich
20 | 1642
20 | 2042
0 | 1642
30 | 20+2

b z
iz 4
11,5 &
12 4
25.5 &

MACCHIMA ID nr. DX ID rr. SX
SCM-STEFAMI 2043007 Hdioo08
FRAVOL 204009 243010
SCM-STEFAMI 2043013 20430148
FRAVOL 2043011 ndionz
B

RICAMBI

PER ART. 2043007 /008/009/010

Dimensioni

ID nr.

COLTELL
20x12x1,5
2501009

LARDOMI
18212575
2545003

WITI
M1
2540018

PER ART. 2043003/004/005/006/011/012

Dimensioni

ID nr.

COLTELL
30x12¢1,5
9501006

LARDOMI
28x1247 5
9545006

WITI
Moxlo
25400718




Teste portacoltelli inclinate per macchine bordatrici Z4.

Cutterheads for edging machines Z4.

Téte porte-couteaux pour machines & border Z4.
Wendpleatten-Kanterképf 24.

Cobezales con cuchillos inclinadas para méquinas canteadoras Z4.

d b B MACCHINA ID nr. DX ID nr. 5X
. | CASADE IND.
70 14 12 7 15 MINI MAX 2044001 | 2044002

[ ey

" lpm
Coratteristiche

Teska con colielli reversibili, per macchine
berdatrici con albero non inclinabile,

per refilare & spigolore.
N7 giri-max 18000

Characteristics

Cutfarheads for edging machines with
spindle nat siaping.

Max rp.m, 18000

L

RICAMBI

DCimensioni Tdx1422 ME=B
ID nr. 2508002 5460085

P/P | 7




Teste pﬂrhculk‘i in lag:l |uﬁar¢| a raggiare per macchine bordalria Z4.

Cutterheads for mtmtfmg on eJ‘ge-Bnruﬁng machines Z4 in aluminium.

Tétes porie-couleaux 4 rayonner pour machines a border Z4 en aluminium.
Wendeplattern-Kanterkspf Z4 zu Aluminium.,

Cabezales en aleacion ligera con cuchillas indinadas v redendeantes para maquinas canteadoras 24,

D B dech R X Tipo MACCHINA 1D . DX ID nor. SX
5 | 16 | 12 2 (7.8 1 Minihon 2045001 2045002
731 16 | 12 2 [685] 1 SM.MEC, 2045008 2045006
Minifioo
F3 [ 16 | 12 3 7.8 1 SMMEC 2045003 2045004
73 | 16 [16+2] 2 | 141 . SM.MEC. 45007 43008
F5 [ 1o |16+2| 2 | 60 3 SMUMEC. 2045009 2045010
B MEC
— x |
Caraherishiche
. _‘-\_._\““H-__‘_h Teste poracoliell per meccordare pannelli
= berdati con legno massiceio & laminati.
Max rpm 18000
d Characieristics
D * =% el Cutierheads for edge-banding panels in solid
< wood or various hypes of laminations.
'.\\:_q Mox rpm. 18000
O
, o TIPO-1
- —aglae
—={ 12 =
O || 15,00°
= TIPO-2
ﬁ —
N I O ! 2,00°
O TIPO-3
_,.-"f _..‘ ) ) -
O 1,52°
RICAMEI
Dimensioni BxHxS ID nr. DX DX SX
COLTELL B2 [Minifio) T 172 F514001 2534002
COLTELL R3 [SM.MEC.) Tox17x2 7534008 9534006 R
COLTELL R (MiniMiax /M MEC ) 1617 w2 2514003 2534004 1
COLTELL R2-27 {SM.MEC ] 1172 F514007 2534008 H] ) @
COLTELL R2 -1.5% {SM.MEC ) T 172 2334009 2534010 -'l
LARDOMNI 13x12x7 .5 2545004 i -
YITI Mox14 Q540017




Teste portacoltelli per macchine bordatrici.
Cutterheads for edgebanding machines.

Téte porte-couteaux pour machines & berder.
Wendeplatien-Konterkspf.

Cabezales con cuchillas para maquinas canteadoras.

D/min B d#ch b MACCHINA ID nr. DX
&0 16 | Té6+2) 135 | 15° & STEFAMI 2070001 2070002
B
o
1 <
£ E
§ &
k-]
.
D min B d4+ch b R I MACCHIMA 1D nr. DX ID nr. 5X
&0 16 | 1é6+2| 13,5 2 4 STEFAMI 2070021 2070022
&0 16 | 1é4+2] 13,5 3 4 STEFAMI 70023 2070024
B~
. R
gj e
&
Caratteristiche
Teste partacolielli per raccordare pannelli ”\\'_\'
bordati con legno massizcio e laminati. T =
Ngiri-max 18000 E g £
Characheristics =
‘Cutterhaads for edged panels in solid wood
ar various fypes of laminations. g [F—
Max rp.m. 18000 ;:
RICAME|
PER ARTICOLO 2070001+02 2070021422 2070023:24
TIPS COLTELLD 157 COLTELLC R2 COLTELLO R3
Dimansians BxHxS 16x15,7x2 16x15,7x2 16x15,7x2
I nr. 2561001 254610117 25561012
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Teste portacolielli per macchine bordarici.
Cutierheads for edge-banding machines.

Tétes porte-couleaux pour machines & border.
Wendeplatten-Kanterképf.

Cabezales con cuchillas para maquinas canteadoras.

70 16 2042 11 1 4 207 1001 2071 002
70 16 2042 11 2 4 2071003 2071004
70 16 2042 11 3 4 2071003 2071006
- B —
b

MEC

ol m

Teste poracolislli par mecordare pannelli
bardati con iagnﬂ massiccio & lmminati.
Max rpm 13000

Charasteristics
Cutierheads for edged panels in sold wood
or various fypes of laminations.

Mox rpm 18000
RICAMBI
~N T,
DX o H
COLTELL R1 16x17x2 2302001 2552002
S | |— B COLTELLF B2 16x17x2 25342003 2552004
COLTELL B3 T6x17x2 295452008 3552006
A LARDOMI 13x12x0 2345041
SX o Wil Maxld 2540017




Teste pnrhr.ullnli per macchine bordatrid.
Cutterheads for ec‘ga-bnmfing machines.
Tétes porie-couleaux pour machines a border.

R 2072

Wendeplatten-Kanlerkapf,

D B dech b k z ID nr. DX ID nr. 5X

77 14 20+2 11 2 4 07 2001 207 2002
77 16 20+2 11 3 4 072003 2072004
-—B-'
b
=
‘ Teste poracoliell per meccordare pannelli
L berdati con legno massiceio & laminati.
D— -4 Max rpm 18000
7 Characieristics
v 4 Cutierheads for edged panels in solid wood
O E or vanious fypes of lkhminafions.
Mox rpm. 18000
n/
M)
° |
o
—
RICAMBI
e ]
Dimensioni BxHx5 ID nr. DX DX H O
COLTELL R2 16x17 5x2 2551001 2543002 L
COLTELLI RY 16x17,5x2 25561003 25431004 | B s
LARDONI 13x12x7 .5 7545004 .
VTl Mox14 9540017 A
SX O




Teste portacolielli a raggiare per macchine bordatrici Z6.

Cutierheads for rounding en edge-banding machines Zé.

Tétes porte-couleaux @ rayonner pour machines @ border Z6.
Wendeplatten-Kanterképf Z6,

Cabezales con cuchillas inclinadas y redondeantes para maquinas canteadoras Z6.

B dich R b MACCHINA ID . DX ID nr. 5X
70 (s8] 20 | 2042 2 13,5 [ SCM-STEFANI | 2040001 | 2040002
70 [+ 18] 20 20+2 3 13,5 | SCM-S5TEFANI | 2046003 | 2045008

MEC

-’.ﬂi-l-.lm DX e

Caratteristiche
Teste poracolislli par mecordare pannelli
bordati con lagno massiceio & laminati.
Max rpm 13000 £
E
Characteristics B
Cutierheads for edgs-banding panels in solid
wood or various fypes of laminafions.
Mox rpm 18000
SX
E O ]
\Q\‘
\
I
RICAMBI
DX R SX Dimensioni BxHxS ID rr. DX
H 0 Ibg ) COLTELLI BT 20x12x1,5 2335001 2515002
COLTELLI B2 20x12x1.5 535003 F515004
COLTELLI B3 T8x12x7,5 2345031 7545032
B S vl Mox1a 2540018




Teste porhtollali per bordatric, :Iuppia raggio.

Cutterheads for nge-Bnmfing machines, double radius.

Tétes porie-couleaux pour machines a border, double rayon.
Wendeplatten-Kanierképf, Doppel Sirahi.

Cabezales con cuchillas para maquinas canteadoras, doble radio.

&0
60
60
&0
60
60
al
61
a1
a1

61,3

61,3

&1,

61,3
70
70
70
70
70
70
70
70
72
72
72

D/ min

ol

MACCHIMA ID .
16 1642 12 1 4 SCM-STEFANI| 2047 02 &
16 1642 12 1,5 4 SCM-STEFANI| 204702 1
1& lo+2 12 2 4 SCM-STEFAMI| 2047001
16 1642 12 K] 4 SCM-STEFANI| 2047 002
16 1642 12 4 4 SCM-STEFAMI| 2047 D03
1& 1642 12 B 4 SCM-STEFANI| 2047 0D 4
& 1642 10 2 4 HOMAG 2047003
16 1642 10 x| 4 HOMAG 2047 006
1& 1642 10 4 4 HOMAG 2047 007
16 1642 10 5 4 HOMAG 2047008
1& 1642 10 2 4 SCM 2047017
16 16+2 10 x| 4 SCM 2047018
16 1642 10 4 4 SCM 2047019
16 1642 10 ] 4 SCM 2047020
1& 1642 12 2 4 SCM 2047009
16 1642 12 J 4 SCM 2047010
1 1842 12 4 4 SCM 2047011
1é 1642 12 5 4 SCM 2047012
1é 1642 12 2 4 SCM-STEFANI| 204701 3
16 1642 12 J 4 SCM-STEFANI| 204701 4
1é la+2 12 4 4 SCM-STEFANI| 20470183
16 16+2 12 ] 4 SCM-STEFANI| 204701 6
=] 1542 12 1,5 4 SCM-STEFANI| 2047023
16 1642 12 2 4 SCM-STEFANI| 2047022
1] 1642 12 3 4 SCM-STEFANI| 2047 023
o D/min -
| R
o 1 5
B b | L
b 1 d
|
d+ch —|
D |
B dich b B L MACCHIMA ID nr.
16 1642 12 20" 4 SCM-STEFANI| 2047101
D/min
5 Td+ch |
i ' b
F 3

2047

Caratten

Testa portacoliell DX-5X per raccordare
pannelli bordati.

Max rpm 18000

Characieristics
Cutierhead RIGHT-LEFT for edged panels.
Mox rpm 18000




|--—H

TIPO - D
per lavorazione
su albero inclinate

110°
R

1';0' l' O b=

--—16-—J|

TIPO - B

110°
n_
A
J O "
10,4 — f
- 16
TIPO - E

20°

— o

16

10.4—

TIPO - F
per lavorazione
su albero inclinate

—

Lkl
R

10°

1,4 —

RICAMEBI
MN.B. NELI'ORDINE INDICARE CODICE E RAGGIO / ATTENTION: PLEASE SPECIFY BSP CODE AND RADIUS IN YOUR ORDER
TIPO-A PER ARTICOLD 204700%/010/011/012 COLTELLI LARDOMI vim
Dimansicni 1) dx2 1321206 Mo ]2
D e, B536001 254501 25446016
TIFO-B PER ARTICOLO 2047005/006/007 /008 COLTELLI LARDOMI Vim
Dimensioni 16217 5x2 13x12x6 Méx12
D e, 2534002 2545041 2544016
TIPO-B PER ARTICOLO 2047017 /018/019/020 COLTELLI LARDOMI vim
Dimensioni léx17 5012 13x12x8 Mbw 12
1D nr. 25346002 Q545081 2544016
TIPO-C PER ARTICOLO 2047001/002/003/004/02 COLTELLI LARDOMNI VITI
Dimensioni 16213, 4x2 1321228 Mbx12
D nr. Q5346003 F5450481 2544016
TIPO-D PER ARTICOLO 2047013/014/015/014 COLTELLI LARDORNI vim
Dimansicni 1éx14 422 132126 Mdxl2
& nr. 9534004 2545041 2546016
TIPO-E PER ARTICOLO 2047101 COLTELLI LARDOMI Vim
Dimensicni 16x13,15x2 13x12x8 Méx12
D nr, P534101 2545081 5445016
TIPO-F PER ARTICOLD 2047022/023 COLTELLI LARDOMNI vim
Dimensioni 16x15,4x2 1321226 M1 2
12 i, 2534005 9545041 9544016
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Utensile raschiabordo per macchine bordatrici.
Scraper for edge-banding machines.

Rader pour machine & border.
Schaber kir Wendeplatien.
Utensilio rascader de bordes para méquinas canteadoras,

Denominarnione 1D rr.
RASCHIETTO COMPLETC SEMZA SLTTA 2048002
o, VI
_— STAFFA
Uhr.lsila pa.r m.ucchinu bordatrice per - PLACCHETTA
k::gimm sg:agcﬂ! sul punn&||n. %
Viene fornito di pluu: hetio & supporio T T T T 'II =1 - PLACCHETTA
placchetia [completo di staffa e vite). ] TR ! ! I LT
Secondo le necessita viene fornito completo L L L ! i" | H s
di slitio. =-SUPPORTO
Characierisiics = 1323 __|
Toal for edge-fx: ncfr'ng machines to remove |
edges from the pansls.
It is supphed with ool bif and support
{complefe of brocket and screw]
If it is necessary it is suppled complete of slide.
RICAMBI
PER MACCHINE 5CM
FIGURA M= 1/4 Placchetta 12,7x12,7x3, 18 SAGOMATA 106
RAGGICD 1 1.5 2 3
IE nr: 2550001 2550002 2350003 2550004
FER MACCHIMNE BIESSE
s FIGURA N 1/B etfa 12,7x12,7x3, 18 SAGOMATA 1107
318 RAGGID 1 1,5 2 3
! B ar. 2550101 25507102 2350103 29355017 04
N=2 N°3
FIGURA N° 2/3 Denominaziene ID rr.
M= 2 VITE M3x12 2045032
M3 STAFFA PLACCHETTA 20458033

130




Utensile raschiaborde per macchine bordatrici.
Scraper for nge-bmufing machines.

Rader pour machine a border,

Schaber fir Wendeplatien.

Utensilio rascador de bordes para maquinas canteadoras.

Denominarions MACCHINA
HOLZER
RASCHIETTO COMPLETO SCM

RASCHIETTO COMFPLETD ‘

L ID .
117 2057001
133 2057002

VITE

/

|

MEC o m
PLACCHETTA —
s Caratteristiche
Utensile per macchina bordatrice per
tlgiiﬂm spigo!i sul punmifu
Viena fornito di plucchelh & supporto
- =: : : : plul:cltaﬂn ccm!p[ek: di vite,
L I | | | : :7 Characierisiics
= : : : = ‘t\_‘?U PPORTO Tool for edge-banding machines o remove
edges from the panels.
IFis suppfim_:l' with tool bif and suppart
mmpfeta of screw.
L e
|
16 T o
Rl T
COMPLETO
PLACCHETTA 20x12x2 SAGOMATA
RAGGIO 1 1.5 2 3 o o
ID nr, 550201 2550202 9550203 9550204 N ]-H N®2
“-'i"
IFIGURA N= 2 Denominazione ID nr.
N™ 2 WVITE M3, 526 2546006 i @

[1a1




MEC M al :Pm

Caratteristiche
Raschiettc par macching bordairice per
k::giiam sg:xiguai sul punn&"n, permatie di

Utensile raschigborde MULTIRAGGIO per macchine bordatric.

Scraper MULTIRADIUS for en'ge—f)unﬁfing machines.

Racer MULTIRAYOM pour machine & border.

Schaben MULTIRADIUS fir Wendeplatien.

Utensilio rascader de bordes MULTIRADIO para maguinas canteadeoras.

Denominazione MACCHINA ID .
RASCHIETTO MUITIRAGGIDCOMPLETO 5CM ‘ 2058001
___VITE
£
Ll __ STAFFA
@/ PLACCHETTA
==__PLACCHETTA

otienere diversi fipi di raggi senza cambiare 14 ::::jll E i i ‘lll__.--g_—_—_
Futensils: : . . : "; H \\_ SUPPORTO
Viena fornito di plicchetio e supporio L |
placchetia completo di siaffo & vifs. | 110 |
Characieristics
Scrapar E:rer.lge-bu nn‘ing machines to remove
ungad's from punafs, for exscution of
difflerent radivs without change the fool,
It is supplied with tool bif and support RASCHIETTO
comp]ah brocket and srew: J * COMPLETO
o 2T Y ()
| |
I 1125 ol
RICAMEI
PLACCHETTA 20x12x2 SAGOMATA
RAGGIC 1020300151, 532030115 (203,050115 |1, 52025115°
I ar. 2550301 550302 25350303 2550304
No 1 N® 2 N®3
’ @ FIGURA N° 2 [ ——— ID .
D M5 M= 2 VITE M3x12 2045032
H:i:m [ e STAFFA PER PLACCHETTA 2058031
1 -1
R1.,5
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Teste portacoliell in lega leggera per macchine bordalria.

Cutterheads in aluminium for edge-banding machines.

Tétes porte-couteaux en aluminium pour machines & border.
Wendeplatten-KanterképF zu Aluminium.

Cabezales en aleacién ligera con cuchillas para maquinas canteadoras.

D/ min B dach b z MACCHINA  ID nr. DX ID nr. SX
70 20 2042 22 o] BIESSE 2059001 | 2057002
80 20 2042 22 o] BIESSE 2059003 | 2057004
8O o 2042 22 & BIESSE 2059003 | 2057006

MEC M al :Pm

Caratterisfiche

Testa con colelli reversibili in HM per refilars,
sp'gdhra punnnﬂi bordati con hgnn massicoio o
laminati di vane specis per macchine bordatrice
sampEir.a o dopplu

Max rpm 18000

Characlerisfics

Cutlerhead with reversible knives in HM for
frimming and cflamﬁ;n'rg punsfs edge; with
solid wood hpes of laminations, for singi; or
double edge-banding machines.

Max rpm 1B000

RICAMBI
PER ART. 2059001/002/003/004

COLTELL LARDOMI VTl
Dimensioni BxHx3 20x12x1.,5 18x12x7 .5 Mox1o
iD nr. 9503008 3545008 29546018

PER ART. 2059005/ 006

COLTELLI LARDOMI WITI
Dimensioni BxHxS J0x12x1.5 28x12x7 3 Mox &
IC nr. 2301006 2545006 2540018




Teste portacolielli per macchine bordarici.
Cutierheads for edge-banding machines.

Tétes porte-couleaux pour machines & border.
Wendeplatten-Kanterképf.

Cabezales con cuchillas para maquinas canteadoras.

D/ min B dech b B L MACCHINA ID . DX ID nr. SX

48 14,4 1642 20 127 2 SCM-STEFAR | 2051001 2051002
48 144 1642 20 122 3 SCM-STEFARL | 2051003 | 2051008
24,9
e b ]
< e e b
""""" ' ( )
oG
@
1\. ___——I\‘ B

48 140 | 16+2 SCM-STEFAMI | 2051011 | 20531012
48 146 | 1642 SCM-STEFAMI | 2031013 | 205710148

s E:EI ..D@ D/min B  dich b = i MACCHINA  ID nr. DX ID nw. SX
Caratieristiche

Teste portacolielli per roccordare pannelli
berdati con legno massiccio e laminat.
Maox rpm 18000

Characterisiics

Cuberheads for panels in sold wood
or vorious fypes ot lominafions,

Max rpm 18000

d+ch




Teste portacolielli per macchine bordarici.
Cutierheads for edge-banding machines.

Tétes porte-couleaux pour machines & border.
Wendeplatten-Kanterképf.

Cabezales con cuchillas para maquinas canteadoras.

B d R z MACCHINA ID nr.
50 12 1943 +3 1,5 3 MORBIDELU 2052003
S0 12 194343 20 3 MORBIDELL 2052004
50 12 192343 30 3 MORBIDELL | 2052006
50 12 1943 +3 40 3 MORBIDELL 2052008
S0 15 194343 30 3 MORBIDELL 2052070
R
S\

D/min

I
A
—
L =0

Caratteristiche
Teste poracolislli par mecordare pannelli
bordati con lagno massiceio & laminati.

=

Max rpm 18000
B

Characteristics

Cutierheads for edged panels in sold wood

or various fypes of laminations.

Max rpm 18000 D/ miin B d B z MACCHINA ID nr.
S0 12 19+3+3 157 3 MORBIDELLL | 20520217
50 12 19+3+3 45° 3 MORBIDELL 2052022
50 12 19+3+3 kL0 3 MORBIDELLl | 2052023

RICAMBI
COLTELLI BxHxS BxHxS
R1.5 1 2x20%2 551003 B30° 1 2x20x2 Fi51021
k2.0 12x20x2 | 2551008 B45% 1222022 | 2551022
k3.0 12202 2531006 Bo0e 12x20x2 2551023
k4.0 122202 | 2551008 VTl M3 Sxo 2540006
k5,0 15x20m2 551010




Teste portacolielli per macchine bordatrici.
Cutterheads for edgebanding machines.

Téte porte-couteaux pour machines & border.
Wendeplatten-Kanterkopf,

Cabezales con cuchillas para maquinas canteadoras.

D/min B d+ch b . MACCHINA ID nr. DX ID nr. 53X
60 | 20 |1e+2] 18| - | 4 | TEcnoma | 2053003 | 2053004
DX
E
-
=
D/min B d+ch b B ¥ A MACCHINA ID nr. DX ID nr. 53X

61 | 15 |16+2] 18 | 12° | 4 | TECNOMA | 205301% | 2053012

b

MEC

Dimin B dch b R I MACCHINA ID nr. DX ID nr. SX
&0 20 | 14+2 | 20 1.5 4 TECMOMA 2053021 2053022
fat] 20 | 14+2 | 20 20 4 TECMOMA, 2053023 2053024
fo4] 20 | 146+2| 20 3.0 4 TECMOMA 2053025 2053026

DX
Caratteristiche
Teste poriacoltelli per raccordare pannalli
bordati con legne massiceio & laminati.
N"Eiri mox 18000
Characleristics
Cutterhaads for edged pansls in selid wood
or various lypes of laminations.
Mex rp.m. 18000
RICAME|
pX [o5 | PER ARTICOLO 20530113+ 12 2053003 +4 2053021 + 26
COLTELL COLTELL COLTELLRAGS VITI
Dimensione 15x12x1.5 20x12x1,5 2021221.5 M3 5xb
SX Yo | H D . B503004 ?503005 2552 9546006

(P/P | )




Teste pnrhr.ullnli in |ag:| !nggﬂrﬂ per macchine bordatrici.
Cutterheads in aluminivm for nge-banding machines.
Tétes porie-couteaux en aluminium pour machines a border.

Wendeplatten-Kanterképf zu Aluminium.

Cabezales en aleadsn ligera con cuchillas para magquinas canteadoras.

Z MACCHINA

12
e
12
19
2

15

20
i0

v

40

v

30

L

70 16 1642
70 14 1642
70 14 1642
70 164 1642
70 16 1642
0/ min B dich
70 16 164%2
RICAMBI

b B

19 ¥ e

BIESSE
BIESSE
BIESSE
BIESSE
BIESSE

o O O O O

I  MACCHINA

o] BIESSE

ID . DX ID or. SX
2054001 | 2054002
2054003 | 2054004
2054008 | 2054006
2054007 | 2054008
2054009 | 20540710

1D nr. DX ID nr. SX
2054021 | 2054022

MEC

Teske poracolielli par mecordare pannslli
bordat con iﬂgno massicoio & kminaki.
Maox rpm 18000

Characteristics

Cutterheads for edged panels in solid wood
or vanious iypes of lminahions.

Max rpm 18000

PER ART. 2054001+010

Dimensioni BxHeS
12 mr.

PER ART. 2054021022

Dimensioni BxHx5

ID nr. DX
I mr, 5X

COLTELL
16x17 542
955400145

COLTELL
16x157x2
9554011
9554012

LARDOMI
1321225
345081

LARDOMI
1321226
2345041

WITI
Moxl2
2540016

WITI
Moxl12
2345016
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Teste portacoltelli per mocchine bordatrici.
Cutterheads for edgebanding machines.

Téte porte-couteaux pour mochines & border,
Wendeplatien-Kanterkspf.

Cabezales con cuchillus para maquinas conteadoras.

D/min B MACCHINA ID-nr. DX ID nr. 5X
0| 16 | 2042 | 22 | 1.5 & BIESSE 2055001 2055002
70 1& 2062 | 22120 & BIESSE 2055003 2055004
700 Y6 | o202 | 22|30 & BIESSE 2055005 | 2055006
MEC
DX —~b— _R
E= Caratteristiche
Teste porioeolielli con corpe in lega leggera,
—] per raccordare pannelli bardafi con legne
= massiceio e laminati.

Mgiri max 18000

¥,

|
[
|-7 D.I’!ll'liﬂ

Characteristics
Cutterheads for edged panels in solid wood
or various types of laminations,
Max rp.m, 18000
—.B -
SX
A
= -
H—

Dimensioni 1D nr. DX ID nr. SX
COLTELLI R1,5 1émnl5 P2 F555001 G555002
COITELL R2,0 Tax1 9x2 ®#555003 G555004
COITELL R3,0 16x15,9x2 7555005 F555006
LARDOMI 1321 2x7.5 545004
VITI Ml 2 25445016




Testa combinata pﬂrlu:n]h"i per macchine bordatrici.
Cutterhead for EJge-bmJing machines.

Téte port-couteaux pour machines a border.

Messerkapf fir Wendeplatien.

Cabezal combinados con cuchillas para maquinas conteadoras.

Z MACCHIMA  ID nr. DX ID nor. 5X

7550 | 25 |2042 |DR 152030 4 BIESSE ‘mmu 2056012

R3gs

ET( |

MEC ﬁ_ill m

Caratierishche

Teste poracoliell per meccordare pannelli
berdati con hgnn massiccio & laminati,
con |z puu.il:iihc'l di saguire diversi roggi
senza dovers cambiare utensile.

Max rpm 18000

2
R1.5

_d+ch

Characlerisfics

Cutierheads for edged in solid wood or
varous types of laminations, for execution
of diferent radivs without cﬁcrnging the

SX

ool
Maox rpm 18000
ESEMPIO DI LAVORAZIONE
RICAMBI
=)
Dimensioni BxHxS ID or. DX PX H1Th0ﬁ j'

COLTELL 25%18 712 3550001 9556003 B 5
LARDONI 23 5x10x7,5 9545071
WITI Méx14d 9546017 SX (o]




Teste poriacaltelli per macchine hardatrici.

(utterheads for edge-banding machines,

Tétes porte-couteaux pour machines & border.
Wendeplatten-Kanterkapf.

Cahezales con cuchillas para maquinas canteadaras,

Dimn B d+ch

MACCHINA D nr. DX D nr; 5X

3 SCM 2081001 2081002

o

MACCHINA IDnr. DX [P nr. 5K

g = e S R R 3CM | zog o1 | 2081012
> |

= 15 |«

b

’.,:(.:. ;JI 1\\ \\‘\-}B .E
o) =
A, Y
d+ch—-—'\>\‘g—l_j-?'///’?/‘ = j
f=e”

MACCHINA  IDinr. DX~ ID nr. 5X

B 0 sz |0
4 | 20 | 1642 | 1

i

SCM 2081921 2081022
SCM 2081023 2031024

b

~— 55,8

RICAMBI

Caraiteristiche
Teste portacolielli per raccardare penneli
bordali con |egna mssiccio e leminati.

Meix rpm 18000

Characieristics

Cutterhead far edgec.’ panels in solid wood or
various fypes of luminations.

Mese rpm 18000

F ; 2031001 + 012 2081021 = D24
COLTEL VITI COTEWLRAGS VITI
Dinensiane 14 142 ME=é 12x20x2 M3, 526
‘ 1B n-. Q03002 | 7544004 QR7E PhA5006

[143 P/P




